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Kéra kund,
Vanligen las den hér guiden innan du anvander den hér produkten!

Tack for att du valjer en Blomberg produkt. Vi vill att du ska uppna optimal effektivitet fran den har
hogkvalitetsprodukten som har tillverkats med toppmodern teknologi. Vanligen se till att du laser
och forstar den hér guiden och kompletterande dokumentation till fullo fére anvandning.

Observera alla varningar och information hari. Saledes kan du skydda bade dig sjalv och din
produkt mot potentiella skador.

Behall manualen. Inkludera den har guiden med enheten om du Gverldmnar den till nagon annan.

Symboler och anmarkningar
Foéliande symboler anvandas i anvandarguiden:

Fara som kan orsaka ddd eller skada

B>

Las manualen.

>

o Viktig information eller anvandbara tips

Varning fér heta ytor
A Varning for elchock
& Varning for UV-strélningsfara
A Varning for skéllning

2
¢
-

> [

LY Produktens forpackning &r gjord av atervunnet material, i enlighet med den nationella
& mijdlagen.

>

Varning fér brand

OBS Fara som kan orsaka materialskada pé produkten eller omgivningen

Den har produkten har tillverkats med hjdlp av senaste teknik med miljévanliga villkor.
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1 Sdakerhetsforeskrifter

Det har avsnittet handlar om sakerhetsinstruktioner som behovs for att
forhindra riskerna for personskada och materialskada.

* Vart fOretag kan inte hallas ansvariga for skador som kan uppsta om dessa
instruktioner inte foljs.

* Installations- och reparationsarbeten ska alltid utféras av auktoriserad service.
¢ Anvand endast originalreservdelar och tillbehor .

* Reparera inte eller byt ut ndgon komponent i produkten savida det inte tydligt
anges i bruksanvisningen.

¢ Modifiera inte produkten.

1.1 Avsedd anvandning
¢ Produkten ar endast designad for hushallsanvandning. Den r inte avsedd for
kommersiellt bruk.
* Den har produkten ar inte utformad for utomhusanvandning.
¢ Installera eller kor inte produkten dar frysning &r en majlighet och/eller skadligt
for externa element. Vatten som frusit i pumpen eller i slangar kan orsaka
skador

e Produkten kan endast anvandas till att torka eller ventilera tvatt som ar tvattad
med vatten och som &r torktumlarsaker.

é 1.2 Sakerhet for barn, utsatta personer och husdjur

e Den har utrustningen kan anvandas av barn ifran dldrarna 8 och uppét,
samt personer med nedsatt sensorisk eller mental kapacitet, eller bristande
erfarenhet och kunskap, om de har évervakning och fér instruktioner angaende
saker anvandning av utrustningen, samt forstar de farorna som finns. Barn far
inte leka med utrustningen. Rengodrings- och underhéllsarbete ska inte utforas
av barn sdvida de inte dvervakas av nagon.

* Barn under 3 ar ska hallas borta fran produkten sévida de inte dvervakas av
nagon.

» Elektriska produkter &r farliga for barn och husdjur. Barn och husdjur far inte
leka med produkten, kléttra pa eller ta sig in i produkten.

e Hall produktens dorr stangd dven nér den inte &r i bruk. Barn eller husdjur kan
lasas inne i produkten och kvévas.

* Rengdrings- och anvandararbete ska inte utféras av barn savida de inte
dvervakas av nagon.

e Hall forpackningsmaterial borta fran barn. Risk for skada eller kvavning!

e Hall alla tillsatser som anvands med produkten borta fran barn.

¢ Klipp av sladden och forstor laddningsluckan innan du kasserar produkten.
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1.3 Elektrisk sakerhet

e Produkten far inte vara inkopplad under installation, underhall, rengoring,
reparation och transportoperationer.

e Om stromsladden ar skadad, ska den bytas ut av en auktoriserad
serviceverkstad bara for att undvika alla risker som kan uppsta.

* Stick inte in natsladden under produkten eller pa baksidan av produkten.
Placera inte tunga foremal pa nétsladden. Stromsladden far inte knackas,
klammas eller komma i kontakt med nagon varmekalla.

¢ Anvand inte en férlangningssladd, multi-plugg eller adapter for att driva din
produkt.

e Produkten far inte drivas av en extern brytare sdsom en timer eller ska inte
anslutas till en krets som Oppnas och stangs regelbundet med ett verktyg.
* Kontakten ska vara lattatkomlig. Om detta inte &r méjligt, ska en mekanism
som uppfyller den elektriska lagstiftningen och som bryter alla terminaler
fran elnatet (sékring, brytare, huvudstrombrytare, etc.) finnas tillganglig pa

elinstallationen.

* Vidrér inte kontakten med véata hander!

e Hall inte i natsladden utan i kontakten nér du kopplar ur apparaten.

1.4 Transportsakerhet

e Koppla ur produkten innan transport, tém vattentanken om det finns négon
och avlagsna vattenavioppsanslutningar.

* Den har produkten ar tung, hantera inte den sjélv.

¢ Vidta nddvandiga forsiktighetsatgarder for att produkten inte ska falla eller
tippa. Krossa eller tappa inte produkten under transport.

* Anvand inte produktens extruderingsdelar (sdsom laddningsluckan) for att flytta
produkten.

e Flytta produkten stédende i upprétt position. Om den inte kan flyttas upprétt,
transportera den genom att luta den till hdger sett framifran.

A 1.5 Installationssadkerhet

e [FOr att gora produkten redo for installation, sakerstall att den elektriska
installationen och vattenavioppet ar korrekt genom att kolla informationen
i anvandarmanualen. Om det inte ar ldampligt for installation, ring en behorig
elektriker och rormokare for att ordna de verktyg som behdvs. Dessa
operationer ska genomforas av kunden.

e Kontrollera fér skador pa produkten innan den installeras. Har inte produkten
installerad om den &r skadad.

* Ta inte bort den justerbara stéllningen.
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* Placera produkten pa ett jamt och hart underlag och balansera med de
justerbara benen.

e Spalten mellan produkten och golvet far inte minskas med material s& som
mattor, tra eller tejp. Ventilationshélen under produktens bas far inte tappas
igen med en matta.

* Produkten ska installeras sé att ventilationshalen inte tapps igen.

* Installera produkten i en miljé med bra ventilation fri fran damm.

¢ |nstallera inte produkten nara brandfarliga och explosiva material och ha inte
brandfarliga och explosiva material néra produkten nar den &r igang.

* Produkten ska inte installeras mot en dorr, skjutdorr dar produktens
laddningslucka inte kan dppnas helt, eller bakom en gangjarnsdorr dar
produktens gangjarn &r vanda mot ddrrens gangjarn.

¢ Installera produkten dar periodiskt underhall och rengdring enkelt kan utféras.

¢ Placera produkten med dess bakre yta mot vaggen (for varmemodeller).

e Efter du satt produktren pa plats, sékerstall att den bakre vaggen inte kommer
i kontakt med nagon extrudering (en vattenkran, elektriskt uttag etc.).

¢ Placera produkten med ett mellanrum pa atminstone 1 cm mellan produkten
och mobelkanter.

* [0lj rokkanalens anslutningsregler som specificeras i guiden (fér modeller med
rokkanal).

¢ Franluften ska inte dirigeras till rokkanalen som anvands for att tomma roken
fran apparater som anvander gas eller andra branslen (for modeller med
rokkanal).

¢ \entilationsslangen ska inte kopplas till en varmepanna eller ett skorstensrér
(for modeller med rokkanal).

¢ Koppla in produkten till ett jordat uttag skyddat med en lamplig sékring
i linje med angiven typ och markstrom. Lat en elektriker stélla in
jordningsutrustningen. Anvand inte en jordning utan en jordning som
dverensstammer med regionala/nationella bestammelser.

¢ Anslut produkten till ett jordat uttag som dverensstammer med spannings-,
strém- och frekvensvarden som anges i typetiketten.

* Anslut inte produkten till [6sa, trasiga, smutsiga, feta kontakter eller uttag som
har kommit ut fran platser eller uttag med risk for vattenkontakt.o

* De nya slangarna som kommer med produkten ska anvandas. Ateranvand inte
gamla slangar. Gor inte fastsattningar pa slangarna.

¢ Placera strdmsladden och slangar s& man inte ramlar dver dem.

e For att anvanda produkten ovanpa en tvattmaskin, ska ett fixeringshal
anvandas mellan tva produkter. Fixeringshalet ska monteras av den
auktoriserade serviceverkstaden.
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e Nar produkten placeras pé tvattmaskinen, kan den kombinerade vikten nér de
ar fulla vara runt 180 kg. Placera produkter pa ett stabilt golv som kan bara
tillracklig last.

e Tvattmaskin kan inte placeras ovanpa torktumlaren.

Installationstabell fér tvarrmaskin och torktrumma
Staplingskittyp Djup Size (TD=Torktrumma, WM: Washing Machine)
Plast - 54/60 cm med eller utan band 60cm TD --> WM=50cm / 54cm TD --> WM>45cm
Plast - 46 cm med eller utan band 46cm TD --> WM=>54cm
Med hylla - 60 cm 60cm TD --> WM=50cm
Med hylla - 54 cm 54cm TD --> WM>45¢cm

A 1.6 Anvandarsakerhet

¢ Den maximala vikten av torr tvatt fore tvatt anges i avsnittet "Tekniska
specifikationer”

* Placera inte otvattade foremal i torktumlaren.,

e Foremal som ar nedsmutsade med material sdsom matoljor, aceton, alkohol,
bensin, fotogen, flackborttagare, terpentin, vax eller tvattmedel ska tvattas i
varmt vatten med storre mangd tvattmedel innan de torkas i torktumlaren.

* Om kemikalier anvands for rengdring ska torktumlaren inte anvandas.

* Gummiskum (latexskum), duschmdssor, vattenbestandiga textilier,
gummibarande material och klader, kuddar med gummiskumkuddar ska inte
torkas i en torktumlare.

* Foreméal med harspray, rester av harprodukter eller liknande material ska inte
torkas i en torktumlare.

e Tom fickorna pa klader och avldgsna féremal sasom tandstickor och tandare.

e Om inte alla féremal kan avliagsnas snabbt och inte kan placeras dar varme
skingras, sé stoppa inte torktumlaren férre torkningscykeln &r slutférd.

¢ Den sista delen av torktumlarcykeln utfors utan varme (kylcykel) for att
sakerstalla att foremalen &r i en temperatur som inte kommer att skada
foremalen.

e Skolimedel eller liknande produkter ska anvandas i linje med
skdljmedelsintruktionerna.

e Anvand inte torktumlaren utan fiberfilter.

e | &t inte fiber ansamlas runt torktumlaren.

e For att forhindra att gas dras tilloaka i rummet fran apparater som férbrukar
andra branslen, inklusive 6ppen eld, ska lamplig ventilation finnas (fér modeller
med rokkanal).

e Kor inte produkten tilsammans med varmare sdsom gasvarmare och en
skorsten. Det kan gora att rokkanalen fattar eld. (fér modeller med rokkanal)
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e Luta inte mot eller sitt pa laddningsluckan nér den ar dppen, produkten kan
tippa Over.

e Sta inte pa produkten,

¢ Placera inte en eldkélla (t.ex. stearinljus, cigaretter, etc.) pa produkten eller i
narheten av den. Forvara inte brannbara/explosiva material.

¢ ROr inte trumman nar den roterar.

¢ Produktens bakre vagg kommer att vara varm under drift. Ror inte baksidan
pa produkten under torkning eller efter att torkningsprocessen ar slutford. (for
modeller med varmning)

¢ Ror inte de inre ytorna pa trumman medan du lagger till eller tar ur klader
under ett pagaende program. Trummans yta &r het.

e Tryck inte pa knapparna med vassa féremal sasom gafflar, knivar, med dina
naglar etc.

¢ Anvand inte den defekta eller skadade produkten. Koppla ur produkten (eller
stang av den anslutna sakringen) och ring auktoriserad serviceverkstad.

* Koppla ur produkten om den inte anvands.

1.7 Underhall och rengéringssakerhet
e Tvatta inte produkten genom att spraya eller halla vatten pa den! Anvand
inte en hdgtryckstvatt, angrengorare, slang eller tryckspruta for att rengdra
produkten.

¢ Anvand inte vassa eller slipande verktyg for att rengdra produkten.

¢ Anvand inte material som rengdringsmedel, tvattmedel, gas, bensin, alkohol,
vax etc. for att rengdra produkten.

* Fiberfiltet ska rengdras regelbundet. Rengor luddfiltret och luckans inre yta.

* Rengor ludd som samlat sig pa forangarens flansar bakom filterladan, med
en dammsugare. Du kan rengdra for hand om du anvander skyddshandskar.
Forsok inte att rengdra med bara hander. Forangarens flansar kan skada
handerna. (For produkter med varmepump)

¢ P4 grund av brand- och explosionsrisk, anvand inte Isningar,
rengdringsmaterial, stalull eller liknande material och verktyg for att rengéra
sensorer.

* Rengor rokkanalen. (for modeller med rokkanal)

¢ Drick inte kondensvattnet.

A 1.8 Ljussakerhet

e Kontakta en auktoriserad serviceverkstad om du behover ersétta LED-
lampan/glodiampan som anvands for belysning (for produkter med lampor (for
produkter med lampor).
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2. Milj6instruktioner

2.1 | enlighet med WEEE-bestammelser och avyttring av avfall
ﬁ Produkten innehaller inga farliga och forbjudna material enligt ”Direktivet om avfall

som utgors av eller innehaller elektrisk och elektronisk utrustning”, publicerad av
ministeriet f6r miljd och urbanisering i Turkiet. Folier WEEE-bestdmmelser Den har
produkten har tillverkats av atervinningsbara och ateranvandbara delar och material.
L Slang déarfor inte denna produkt med annat hushéllsavfall vid slutet av dess livscykel.
Ta den till en atervinningsstation for elektrisk utrustning. Du kan fraga din lokala kommun
gallande atervinningsstationer. Du kan hjalpa till att skydda miljén och naturliga resurser genom
att leverera de anvanda produkterna for atervinning.

Aven R920 &r ett brandfarligt kylmedel. Se darfér till att systemet och réren inte

skadas under drift och transport.
Hall produkten borta fran varmekallor, annars kan den fatta eld om den skadas.
Slang inte bort produkten genom att kasta den i en eld.

2.2 Forpackningsinformation

Produktens forpackning &r gjord av atervunnet material, i enlighet med den nationella lagstiftningen.
Awyttra inte forpackningsmaterialet bland hushéllssoporna eller annat avfall, avyttra det endast pa
avsedda atervinningsstationer.

2.3 Standardoverenskommelse och testinformation
/ Fn-forsdkran om 6verensstammelse

Utvecklingen, tillverkning och férsaljningsfaser av den har produkten genomférs
C € enligt dverenskommelse med sékerhetsregler som specificerats i alla relaterad
instruktioner av den Europeiska Unionen.

Frekvensband : 2.400 - 2.484 GHz
Max. Effektoverféring : < 100mW

Forsakran om dverensstammelse fér CE

Arcelik A.S. férsakrar harmed att denna apparat éverensstammer med

Direktiv 2014/53/EU.

Den fullstandiga texten till EU-forsakran om dverensstammelse finns tillganglig pa
foliande internetadress: — Produkter, frn :support.blomberg.com
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3 Din torktumlare

3.1 Tekniska specifikationer

SV

Hojd (justerbar) 84,6 cm /86,6 cm*
Bredd 59,8 cm

Djup 67,3 cm
Kapacitet (max) 9 kg™
Nettovikt (= %10) 44 kg

Spanning

Ingangsstrom

Modellkod

Se etikett**

- Min. héjd: H8jd med justerbar stélining stangd.

Max. hojd: Héjd med justerbar stalining 6ppen pa maximal hojd.

**Vikt av torr tvatt innan tvatt.

*** Markskylten finns under ddrren péa torktumlaren.

ser ut exakt s& som pa produkten.
Vardena som tillhandahalls med torktumlaren eller dess medféliande dokument &r

laboratorieavidsningar i enlighet med respektive standarder. Dessa varden kan skilja
sig beroende pé anvandning och omgivningsférhallanden.

For att hoja torktumlarens kvalitet kan de tekniska specifikationerna komma att
andras utan féregdende meddelande.
o Bilderna i den har anvandarmanualen ar schematiska och kanske inte nédvandigtvis

Torktumlare / Bruksanvisningen
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3.2 Allmént utseende 3.3 Leveransomfang

1 1. Vatten- 6. Vatten-
utslapps- fyllningsbe-
slang* hallare*

1

2. Extras-

vamp till ze‘nFjem vat-

ladan*

& Aovan- 8. Luktkap-
selenhet”

nual

4. Tork- .

korg" 9. Borste

1. Ovre bord 5. Tork-

== korgens 10. Filter-

2. Kcﬂmtrollpanel :: vanciar- ( \\ \} o'

3. Dorrluckan manual*

4. Kickplatens handtag

5. Ventilationsgaller

6. Justerbara ben *Valfritt - beh6ver inte vara inkluderat, beror pa

7. Kickplat modell.

8. Markskylt

9. Fiberfilter

10. Vattentanklada

11. Natkabel
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4 Installation

Lees forst afsnittet
“Sikkerhedsinstruktioner”!

A

For klargering af produktet til montering af
torretumbler, henvises til oplysningerne i
brugervejledningen. Serg endvidere for de
fornedne vand- og stremtilslutninger. Hvis

du ikke har de fornadne tilslutninger, skal du
kontakte en elektriker og en blikkenslager for at
arrangere etablering af de fornedne tilslutninger.

Det er kundens ansvar at forberede
den placering, produktet skal
placeres pa, og ogsa at have den
elektriske installation forberedt.

e Nar tarretumbleren er installeret, skal
forbindelserne forblive stabile. Efter
anbringelse af Tarretumbler skal du sikre
dig, at bagveeggen ikke kommer i kontakt
med ekstrudering (vandhane, stikkontakt
oSsV.).

e Anbring terretumbleren med mindst 1
cm mellemrum mellem produktet og
mobelkanterne.

e Din terretumbler er velegnet til drift mellem
+0 °C og +35 °C. Hvis den betjenes
uden for dette temperaturomrade,
kan din terretumblers funktion blive
kompromitteret og blive beskadiget.

e torretumbleren ma ikke placeres med
bagsiden mod en veeg.

Kontroller, om der er sket skade pa
terretumbleren, inden du installerer
det. Installer ikke terretumbleren,
hvis den er beskadiget.
Beskadigede produkter skaber
risiko for din sikkerhed.

Vent 12 timer inden du bruger
terretumbleren.

A

Anbring ikke terretumbleren pa
stromkablet.

I\

Ignorer folgende advarsel, hvis dit
produkts system ikke indeholder
R290.*

A FARE!

Produktet inkluderer et kalemiddel,
og hvis produktet betjenes lige
efter transporten, kan det blive
beskadiget. Efter hver gang
produktet flyttes, skal det hvile i 12
timer.

BEMARK

4.1 Korrekt monteringssted

e Installer terretumbleren pé en stabil og
plan overflade.

e Torretumbleren er tung. Flyt den ikke
alene.

e Brug terretumbleren i et miljgo uden stov
og med god ventilation.

e Afstanden mellem terretumbleren og
gulvet bor ikke reduceres med materialer
sésom teepper, stykker tree og band.

e Tildeek ikke ventilationsgitteret i
tarretumbleren.

e Der ma ikke vaere dore, der kan lases,
skydedore eller haengslede dere naer
tarretumblerens installationsmiljo, der kan
blokere laessedaren, der skal abnes.

Torktumlare / Bruksanvisningen

e Torretumbleren indeholder kelemiddel
R290.*

e R290 er et miligvenligt, men braendbart
kolemiddel.”

e Sorg for at terretumblerens luftindgang
er Hold potentielle flammekilder veek fra
tarretumbleren.* &ben og den er godt
ventileret.”
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4.2 Fjernelse af
transportsikkerhedsbeslaget

BEMARK

Fiem
forsendelsessikkerhedsgruppen
inden farste brug af produktet.

Efterlad ikke tilbeher eller dele af
BEMZARK | forsendelsessikkerhedsgruppen
inde i tromlen.

4.3 Vandtilslutning

| stedet for med jaevne mellemrum at dreene
det vand, der er akkumuleret i vandtanken, kan
du temme det via den vandaflebsslange, der
leveres med terretumbleren.

Tilslutning af aflobsslangen

1-2 Fjern
slangen bag
torretumbleren
ved at traekke
den manuelt
fra det sted,
hvor den er
monteret. Brug
ikke veerktoj
til at fierne
slangen.

3 Indseet den ene ende af
vandafgangsslangen, der leveres med
tarretumbleren til det sted, hvor du har
fiernet slangen pé terretumbleren.

4 Fastgor den anden ende af
vandafgangsslangen til direkte
spildevandsafleb eller en vask.
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Vandudlgbsslangen skal fastgeres i
hojst 80 cm hgjde.

Serg for, at vandudlebsslangen ikke
kneekkes, kollapses eller presses
mellem udlgbet og terretumbleren.
Slangen skal veere tilsluttet for ikke
at blive afbrudt fra dens placering.
Laekket vand kan forarsage skader.
Forleeng ikke vandaflebsslangen.
Kontroller, om vandet laber med en
passende meengde. Aflabsslangen
ma ikke veere lukket eller tilstoppet.

BEMARK

Hvis der leveres en tilbehorspakke
med dit produkt, skal du
kontrollere de detaljerede
instruktioner.

4.4 Justering af ben

Indtil tarretumbleren
stér vandret og
robust, skal du
justere benene ved at
dreje dem til venstre
0g hgjre.

4.5 Flytning af torretumbleren
e Tom vandet i torretumbleren helt.

e Hvis produktet er tilsluttet via direkte
afleb, skal du fierne slangetilslutningerne.

Det anbefales at flytte
terretumbleren i lodret position.
Ellers skal du vippe den til hojre
set forfra og flytte terretumbleren.
Vent 12 timer inden du bruger
tarretumbleren.

A
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4.6 Advarsel om stoj

Nar produktet
betjenes, kan der
fra tid til anden
komme metallyde fra
kompressoren, det
er normalt.

Nar produktet betjenes, pumpes
det akkumulerede vand til

o vandtanken. Det er normailt,
indimellem at hare en metallisk stgj

fra kompressoren under drift.

4.7 Udskiftning af pzere
Hvis din terretumbleren har tromlebelysning

Kontakt den autoriserede service for at udskifte
paeren/LED'en, der bruges til at oplyse din
tarretumbler. Paeren i dette produkt er ikke
egnet til hiemmebelysning. Den tilsigtede
anvendelse af denne lampe er at sikre, at
vasketojet leegges sikkert i tarretumbleren.
"Lamperne, der anvendes i dette apparat skal
kunne modsta ekstreme fysiske forhold sdsom
vibrationer og temperaturer over 50 °C."

Torktumlare / Bruksanvisningen
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5 Forberedelse

L&s "Sakerhetsinstruktionerna”
forst!

5.1 Tvétt som passar att
torka i torktumlaren

OBS

Tvatt som inte ar séker for
torktumling kan skada apparaten
och tvatten under torkning. Folj
instruktionerna pa etiketterna pa
tvatten som ska tvattas. Torka
endast tvatt med texten "saker for
torktumlare” skrivet pa etiketten.

Torkaintei
torktumlare

N\

5.2 Tvéatt som inte ar lamplig
att torka i torktumlaren

OBS

Underklader med metallstod ska
inte torkas i torktumlare. Om
dessa metallstdd blir I6sa och rivs
sonder frén plagget kan de skada
maskinen.

Fina broderityger, bomulls- och
silkesklader, klader tillverkade av
kansliga och véardefulla textilier,
icke-andningsbara klader och
tyllgardiner ska inte torkas i
torktumlare.

16

5.3 Forbereda tvitten for att torkas

Foremal sdsom mynt, metalldelar,
nélar, naglar, skruvar, stenar

etc. kan skada trumman pa
produkten eller orsaka funktionella
driftproblem. Kontrollera darfér
alltid all tvatt som ska laddas i
produkten.

Torka tvatt med metalltillbehdr
sésom blixtlas genom att vanda
dem ut och in.

Stang alla blixtlas, krokar och
hakar, knapp knappar och knyt
textilbdlten och forkladesbalten.

OBS

5.4 Vad kan man goéra for
att spara energi

Anvand hogsta mojliga
urkramningsalternativ nar du rengor
tvatten. Séledes kan du minska
torkningsperioden och minska
energikonsumtionen. Sortera tvatten
baserat pa dess typer och tjocklek.
Torka samma sorts tvatt tillsammans.
Exempelvis torkar kdkshanddukar och
dukar snabbare &n badlakan.

Félj rekommendationerna i
anvandarmanualen for programvalet.

Oppna inte laddningsluckan under
torkning sévida det inte ar nddvandigt.
Om du verkligen méste 6ppna luckan, ha
den inte dppen lange.

Lagg inte till vat tvatt medan torktumlaren
anvands.

Rengor fiberfiltret fore och efter varje
torkning.

For kondenseringsmodeller, se till att
rengdr kondensern atminstone en gang i
manaden eller efter 30 torkningar.

Se till att filtren &r rena. Referera till
underhall och rengoring for detaljer.
Fér modeller med rokkanal, folj
rokkanalreglerna som anges i guiderna
och rengdr rokkanalen.

Under torkning, se till att ventilera
torktumlarens omgivningen dér
torktumlaren ar placerad.

Torktumlare / Bruksanvisningen




e P& modeller med varmepump, kontrollera
kondensern minst var 6:e manad och
rengor den om den ar smutsig.

e Om du anvander miljidvanliga filter,
behdver du inte rengdra filtret efter varje
cykel. Nar den miljévanliga ikonen &r tdnd
pé skarmen, byt filterduk.

5.5 Ratt lastkapacitet

OBS

Om tvatten

i produkten
Overskrider maximal
laddningskapacitet,
kan den inte anvandas
som avsett och kan
komma att orsaka
materialskada eller
skada pa produkten.
For varje program,

folj den maximala
laddningskapaciteten.

Vikterna nedan tillhandahalls som exempel.

. Cirka- . Cirkavikt
Tvatt vikt (g)* Tvatt Q"
Bomulls-
sangklader Bomulls-

(dubbel 1500 klanning 500
storlek)

Sangklader

(enkel stor- 1000 Klanning 350
lek)

Lakan (dub- )

belt) 500 Denim 700
Lakan (en- Nasdukar

kelt) 380 | “(10st) ey
Stor bords- )

duk 700 T-shirt 125
Liten bords-

duk 250 Blus 150
Servetter 100 Bomulltréja 300
Badlakan 700 Skjorta 200
Handduk 350

* Vikt av torr tvatt innan tvatt.

Torktumlare / Bruksanvisningen
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6 Kora produkten

6.1 Kontrollpanel

1
|

3

1. P&/av/programvalsknapp. 6. Knapp for val av lag temperatur och
2. Startivilo-knapp. timerprogram.
3. Knapp f6r val av fiarrstyrning. 7. Ljudvarning och valjarknapp for barnlas.
4. Knappen for val av sluttid. 8. Knapp fér val av rynkskydd och trumljus.
5. RapiDry-knapp 9. Val av knapp fér torrhetsniva.
6.2 Symboler
+
+
© EINIEN=EE= e
Hela Filtren Filtrad / Start Torkning Summer Jéarntorr Skaptorrt ~ SkapDry+ Extratorr Slutet
reservoar goring 52:32323::@ pausavbryt
0ty / e [}l E<D
= O 13 2 T |2 4] | P |1 S
Torrhet  Trumljus  Dagligen fintvatt  handdukar Blanda Syntet BomullsEco  bomull Jeans Sport Singklider /
Tacke
= 3
@8O0 @0 8B e = |d
Barnsiker las  Lag Tid torr Slutar i Rapitorr Paav Ylleprogram  Luftning Hygien Fjader Wifi Avldgsen
temperatur (Babyskydd +) Kontrollera
0 g g [ [l * =
ERL AL RGERAE SEE
uttrycka  Hygienisk  Hygienisk  Angniva Angnival  Angnivdi2  Nattprogram Utomhus I h Omgivningsvé
torkning  uppdatering (tyst) torrt filter full
o] D) &
Omgivningsvanlig Anti- Skjortor Omviand trumma
filter veckning

18
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6.3 Forberedelse av torktumlare
e Koppla in torktumlaren.
o Oppna luckan.

e | 4gg tvatten i torktumlaren utan att
pressa in for mycket.

e Tryck igen och stang luckan.

OBS

Se till att ingen tvatt
fastnat i luckan.
Stang inte
laddningsluckan med
kraft.

e Vil dnskat program med hjélp av P&/Av/
programvalsknappen, maskinen slas pa.

Att valja programmet med
knappen P&/Av/Program Selection
betyder inte att programmet
har startats. Tryck pa Start /
Stand-by-knappen for att starta
programmet.

Torktumlare / Bruksanvisningen
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6.4 Programval och konsumtionstabell

SV

Program

Programbeskrivning

Kapacitet (kg)

Centrifuge-
ringshastighet
i tvattmaskin

(rom)

Torktid B)(mi-
nuter)

RapiDry (mi-
nuter)

Bomull

Du kan torka varmeresistenta bomull-
stextilier med denna cykel. Torkningsin-|
stallning, som passar tvattens tjocklek
och torkningsgrad ska véljas.

©

1000

210

Bomull Eco

ITunna bomulistextiler torkas s& ekono-
miskt som majligt.

1000

196

145

Bomull - stryktorrt

[Tunna fritidsbomullstextiler torkas tills
lite fuktiga, sa att de &r fardiga for
strykning.

1000

160

120

Syntetisk

Du kan torka syntettextilier med denna
cykel. Torkningsinstalining, som passar
tvattens torkningsgrad ska véljas.

800

72

52

Jeans

Du kan torka denimbyxor, skjortor, kjo-
lar eller jackor i det har programmet.

1200

130

95

Fintvatt

Du kan torka dina underklader eller
klader som behdver handtvatt (silkes-
blusar, tunna underklader m.m.) pa lag
temperatur i det har programmet.

1200

80

60

lleprogram

Anvand det har programmet for att tor-
ka ylleplagg, sédsom jumprar vilka har
tvattats i enlighet med instruktionerna.
Det rekommenderas att plaggen tas ut
nar programmet ar slut.

600

148

[Tidsprogram / Steam-
cure

Du kan vélja tidsprogram mellan 10
och 160 minuter for att nd dnskad
torkniva vid l&g temperatur. | detta
program kor torktumlaren hela den
installda tiden oavsett tvattens torrhet.
SteamCure ar en vadringsdunktion,
som underlattar strykning av lite anvan-|
da, torra kldder och borttafning av lukt
(cigaretter, mat, etc.)

Nattprogram (tyst)

| den hér programnivan avges sa lite
iud som mgjligt till den omgivande mil-
jon. Med detta program kan du torka
dina klader av bomull eller syntetisk

blandning tyst.

1000

240

20
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Sanglakan/Fjader

IAnvand den for att torka ditt fiaderfylldal
ltacke.

800

165

Hygienisk uppdatering|

Du kan anvanda detta program for

dina torra klader och tvatt som du vill

ge med hygien utan att tvatta dem. Det

ger hog hygien for dina torra textilier vig)
armeeffekt.

120

Hygienisk torkning

Det &r programmet som du kan torka
dina tvattade produkter du vill ge med
lextra hygien (babyklader, underklader,
handdukar, osv.). Det ger hdg hygien
for dina textilier via varmeeffekt.

800

185

125

Utomhus/sport (go-
ratex)

IAnvand den for att torka dina klader
gjorda av syntet, bomull eller bland-
textilier eller vattentata produkter som
funktionell jacka, regnrock etc. Vand
dem ut och in innan du torkar.

1000

135

105

Mix(Daglig)

IJAnvand det har programmet for att
torka syntet- och bomullsplagg som
inte fargar av sig tillsammans.Sport-
och fitnessklader kan torkas med detta
program.

1000

175

120

Skg@1timme

Bomulls- och syntetklader och
hemtextilier kan torkas tillsammans i
detta torkprogram. Rekommenderad
kapacitet fér programmet ar 5 kg och
programcykeln kan variera beroende
pa typ av och kvantitet textilier. Det re-
kommenderas att torka produkter med
mycket olika storlekar p& samma gang.

1200

60

adda ner cykel

Paslakanset

[Torka 1 paslakanset i bomull eller
syntetiskt genom att stanga knappar /
dragkedja.

1000

135

Underklader

Det ger hygienisk torkning fér dina un-
derklader via hdg temperatur.

1000

70

Handduk

[Torkhanddukar som kodkshandduk,
badhandduk och handduk.

1000

120

Mode

Du kan torka sékert t-shirts, blusar och
skjortor, som har "kan torkas" mark-

ning i tvattinstruktionerna.

1000

125

Torktumlare / Bruksanvisningen
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\Varden for energiférbrukning

5 g g —
28E| 82 | & £
5| ®E S - <
Program Kapacitet (kg) ST g 22 'g = =
€59 ® Q@ =< =
=2 LS > ol
<0 © O = o
oG E =k o o
O c 5 o
Bomull Eco* 9 1000 60% 1,61 2,55
Bomull - stryktorrt 9 1000 60% 1,35 2,10
Syntet - skdptorrt 4 800 40% 0,55 0,95

"Programmet Bomull Eco" anvéands vid hela och halva laster, &r standardtorkprogrammet, till vilket
informationen i etiketten och specifikationen relaterar, att det har programmet ar passande for

< torkning av normal blét bomullstvatt och att det ar det effektivaste programmet i energikonsum-
tionsavseende for bomull.

Om du torkar regelbundet bomullstvatt med 9 kg maximikapacitet, rekommenderar vi, att du
ansluter avioppsslang for att undvika att programmet stannar under torkning for att tomma behél-
laren, se sektion "Anslutning till aviopp".

** . Energimarkning standardprogram EN 61121 Vardena i tabellen bestams enligt EN
61121-standarden. Konsumtionsvérdena kan variera ifrdn vardena i tabellen, beroende pa tvatt
sort, centrifugering, omgivande villkor och férandringar i spanning.
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6.5 Extrafunktioner

Torrhetsniva

Torrhetsnivaknappen anvands for att anpassa
till dnskad torrhet. Programtiden kan férandras
beroende pa val av instéllining.

Du kan endast aktivera den har
funktionen innan programmet har
startat.

Foérebyggande av rynkor

Du kan sl& pa och stanga av funktionen for att
forebygga rynkor genom att trycka pé knappen
for att férhindra skrynkla férebyggande. Om du
inte kommer att ta ut tvatten omedelbart efter
att programmet har avslutats, kan du anvanda
Wrinkle férebyggande funktion for att férhindra
skrynkling av din tvatt.

Ljudvarning

Torktumlaren ger ifran sig en ljudsignal nar
programmet ar klart. Tryck pé knappen
"Audible Warning" om du inte vill ha ljudsignal.
N&r du trycker pa ljudsignalknappen slocknar
lampan och det ljuder inte nar programmet ar

Klart.
Du kan vélja den har funktionen
innan programmet startar eller

o efter att programmet har startats.

Lag temperatur

Du kan endast aktivera den har funktionen
innan ett program startas. Du kan aktivera
denna funktion om du vill torka din tvatt vid en
lagre temperatur. Programmets varaktighet blir
langre nér den har aktiverats.

Sluttid

Du kan férsena sluttiden av programmet upp till

24 timmar med sluttidsfunktionen.

1. Oppna luckan och l&gg i tvatten.

2. Valj torkprogram.

3. Tryck pé knappen for val av sluttid och stall
in tiden som du dnskar. Sluttidslampan

tands. (N&r du trycker pa och héller in
knappen, fortsétter sluttiden non-stop).
4. Tryck pé knappen Start/Vila. Nedrékningen

av sluttid borjar. Den ":" logga in i mitten av
visade fordréjningstid blinkar.

Torktumlare / Bruksanvisningen

Du kan lagga till eller ta bort tvatt
under tidsférdrojningen. Tiden
pa displayen ar den totala tiden
for torktiden samt sluttiden.
Sluttidslampan slécks i slutet av
nedréakningen, torkningen startar

och torklysdioden tands.

Byta sluttid
Om du vill &ndra tiden under nedrékningen:

Sl& P&/Av/programval och avbryt programmet.
Valj dnskat program och upprepa markeringen
sluttid.

Avbryta sluttidsfunktionen

Om du vill avbryta fordrojningsfunktionen och
starta programmet direkt:

Sl& P&/Av/programval och avbryt programmet.
VAlj dnskat program och tryck pa "Start/paus"-
knappen.

Trumljus

Du kan sl& pa och stanga av trumlampan
genom att trycka pa den har knappen. Lampan
téands nar knappen trycks in och slacks efter en
viss tid.

RapiDry
Den har applikationen finns for alla program

som &r markerade med mork farg i
kontrollpanelen.

@ Snabbknappen anvands till aktivering.

Till exempel vid “Garderobstorr bomull”
da den vanliga programtiden ar 3:29, och
funktionen RapiDry minskar tiden till 2:30.

23



6.6 Varningslampor
Varningsindikatorerna kan
variera beroende pa modell pa

o torkmaskinen.

Filterrengoring

Nar programmet ar klart kommer
varningsindikatorn for rengoring av filer att
startas.

Vattentank

Om vattentanken fylls medan programmet
kors kommer varningsindikatorn att borja
blinka och maskinen forsétts i vilolage. | sé fall,
tém vattentanken och boérja om programmet
genom att trycka pa start/paus-knappen.
Varningslampan stangs av och programmet
atergar.

Rengoring av filterldda/varmevaxlare

Varningssymbolerna blinkar ibland for att
paminna om att filterldadan behdver rengodras.

6.7 Starta programmet

Tryck pa Start/Vila-knappen for att starta
programmet.

Lamporna for start/vilaoch torkning startar fér
att visa att programmet har startats.

6.8 Barnsparr

Torktumlaren har en barnspérr som forhindrar
maskinens programflode ifran att paverkas nar
knapparna trycks pa under drift. Nar Barnsparr
ar aktiverat inaktiveras alla knappar pa panelen
utom knappen Pa/Av/Programval

Tryck pa audible varningsknappen i 3 sekunder
for att aktivera det underordnade laset.

Barnsparren maste avaktiveras for att kunna
starta ett nytt program efter att det aktuella
programmet ar slut eller kunna integrera med
programmet. For att avaktivera barnspérren,
hall inne samma knappar i 3 sekunder.

Nar barnsparren ar aktiverad
kommer lampan for barnsparren

att lysa.

Nar barnspérren &r aktiv:

Torkmaskinen kaors, eller i stand-by-
lage kommer indikatorsymbolerna inte
att &ndras nédr du andrar positionen for
programvalsknappen.
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Nar torktumlaren anvands

och barnsparren ar aktiv, hors
ett dubbelt pipande ljud om
programvalsknappen vrids.
Om barnlaset avaktiveras

utan att programvaljaren vrids
tillbaka till sitt ursprungliga lage
avslutas programmet eftersom
programvaljaren ar fel.

6.9 Byta program efter att
maskinen har startat

Du kan andra det program du valt att torka din
tvatt med ett annat program efter torkmaskinen
bdrjar kdras.

e Du kan till exempel sla P&/Av/programval
for att vélja extra torrt program for att valja
extra torrt program i stéllet for att stryka
torrhet.

e Tryck pa Start/Vila-knappen for att starta
programmet.

Légg till och ta bort kléader i viloldget

Om du vill Iagga till eller ta bort tvatt efter att
torkprogrammet startats:

e Tryck pa knappen start/stand-by for att
placera torktumlaren i stand-by-lage.
Torkningen slutar.

e Oppna luckan i Vila-lage och stang dérren
efter att du lagt till eller tagit ur tvatt.

e Tryck p& Start/Vila-knappen for att starta
programmet.
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Tillsats av tvatt efter torkningen
kan gora att den torkade tvatten
inuti torkmaskinen blandas med
vat tvatt och lamnar tvatten fuktig i
slutet av driften.

Att lagga till eller ta bort tvatt
under torkning gér att gora sé
méanga ganger det behdvs. Men
den har processen skulle konstant
avbryta torkdriften och orsaka att
programtiden blir langre och tar
mer energi. Det rekommenderas
darfor att 1agga i all tvatt innan
torkprogrammet har startat.

Om ett nytt program véljs genom
att vrida programvalsknappen
medan torktumlaren stér i vilolage,
avslutas kérprogrammet.

Ror inte de inre ytorna pa trumman

. |medan du lagger till eller tar ur

\ |klader under ett pagaende program.
" |Trummans yta &r het.

6.10 Avbryta ett program

Om du vill avbryta programmet och avsluta
torkningen av ndgon anledning efter att
torkmaskinen har startat, slar du pa/av/
programval. programmet avslutas.

Insidan av torktumlaren kommer
vara mycket varm nar du avslutar
program under drift s& kor
uppfréaschning programmet sé den
kyls av.

6.11 Programslut

Nar programmet &r avslutat slés

lysdioderna for slut/skrynkla férebyggande
och fiberfilterrengring Varning pa
programuppfolining indikatorn pé. Lastluckan
kan 6ppnas och torkmaskinen ar klar for en
annan drift.

Sla P&/Av/programvalsknappen till Pa-/Av-lage
for att stanga av torkmaskinen.
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Om laget For att forebygga

rynkor ar aktivt och tvéatten inte
tas bort efter att programmet ar
klart aktiveras funktionen for att
forebygga rynkor i 2 timmar for att
forhindra att tvatten inuti maskinen
blir skrynklig. Programmet tumlar
tvatten i 10-minutersintervall for att
den inte ska skrynkla.

6.12 Luktfunktion

Om din torkmaskin har luktfunktion l&ser du
ProScent-handboken for att anvanda den har
funktionen.

6.13 SteamCure lukt- och
skrynkelborttagningsfunktion

SteamCure &r en vadringsfunktion, som hjalper
att stryka torra klader, som anvéants lite och
stravar till att minska luftburna (cigaretter, mat
osv.) lukter.

Vi rekommenderar att kladerna tvattas for att
ta bort lukter som absorberats ab dem, sdsom
parfym, deodorant och svett.

Torka inte produkter som innehéller vassa eller
hérda tillbehdr och lader.

Fylla vattentanken

1 bla vinge i maskinen utfor bevattningen av
tvétten.

Om vingen &r uppe, kan du rotera trumman
manuellt till lagre position och fylla vatten.

Innan Steamcure-programmet anvands, maste
vattennivan i behallaren fyllas manuellt i vingen.

For att ta bort skrynklor, ska kran- eller
dricksvatten anvandas.

Nagra droppar som kan svamma Gver fran
vingen under bevattningen orsakar inga
problem.

25



Tillsatser eller
kalkborttagningsmedel ska inre
anvandas.

Kemikalier, som kan |6sas upp med
flytande kemikalier och vatskor ska
inte anvandas.

Starta programmet

Vingen ska foras till nedre position och
fyllas med vatten till markerad omrade i
behallaren. SteamCure-programmet maste
véljas.

Nar programmet véljs, visas tiden 10
minuter pa skarmen. Programtiden stélls

in till 6nskad tid genom att trycka pa
valknappen och darefter trycks Start/
Standby-knappen.

For effektiv borttagning av lukt,
rekommenderar vi anvandning av 1-6 torra
plagg i 50 minuter.

Denna funktion rengor inte klader, den
minskat lukter och skrynklor och tillater att
de kan anvandas igen.
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6.14 HomeWhiz-funktion

Forst ska homewhiz-applikationen installeras i
telefonen.

Mer information angadende Homewhiz-
applikationen finns pa sidan https://www.
homewhiz.com/.

Sla pa blustooth-funktionen i telefonen.

Du kan stélla produkten i av-lage med Pa-/Av-
knappen.

Tryck pa Pa-/Av-knappen och
fidrrkontrollknappen samtidigt i 3 sekunder.
3-2-1 visas pa skérmen under denna tid.
Sedan visas foljande bild pa skarmen.

VAlj produktmodell som ska laggas till fran
applikationen: Devices->Add Device->Cleaning
Devices->Dryer

Mata in produktnummer.

Wi-Fi nétverk i narheten dyker upp pé skarmen
efter att 1agga till startats, vélj natverk att lagga
till och mata in n&tverkets I6senord.

Produktskarmen stangs nar installationen ar
fardig och i applikationen blir du ombedd att
valja produktens installationsrum.

Anvanda fjarrkontrollen:

Produkten kan kopplas till fiarrkontrollage i
onskade program. Om Wi-Fi &r ansluten i
produkten, bdr Wi-Fi ikonen lysa.

Om Wi-Fi &r av och ikonen inte lyser, tryck pa
Fjarrkontroll-knappen i 3 sekunder, for att sla
pa Wi-Fi.

Tryck pa fiarrkontrollknappen for att anvanda
figrrkontrollen med Wi-Fi pa.
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Produkten kan fjarrstyras genom att dppna
Homewhiz-applikationen, nar fiarrkontrollen ar
aktiverad.

Mer information angadende Homewhiz-
applikationen finns pa sidan https://www.
homewhiz.com/.

Borttagning av produkten
fran nitverket:

Nar sluttid och fjarrkontrollknapparna trycks
ini 5 sekunder nar produkten &r pa, réknar
skarmen ner frdn 5. Produkten tas bort frén
natverket och Wifi stdngs av, nér en ljudsignal
hors.

/l\ VARNING!

e Fjarrkontrollen avbryts nar luckan
dppnas.

e  Fjarrkontrollen avbryts nar Pa/Av-
knappen tryck in.

e Om Wi-Fi -ikonen lyser betyder det, att
Wi-Fi ar aktiverat och produkten ansluten
till natverket.

e Om Wi-Fi -ikonen blinkar betyder det, att
Wi-Fi ar aktiverat och produkten férsoker
ansluta till natverket. Produkten kan inte
anslutas, om den inte lyser kontinuerligt.

e  Produkten ar ansluten, om
fiarrkontrollikonen ar aktiverad och Wi-Fi
ikonen lyser kontinuerligt.
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Skaffa Homewhiz-applikationen

Du kan hamta Homewhiz-applikationen fran
enhetens applikationsbutik. Anvand QR-
koderna nedan for att dppna applikationerna
snabbare.

Apple App Store fér enheter med 10S-
operativsystem.

Google Play Store fér enheter med Android-
operativsystem
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7 Underhall och rengéring

Las "Sakerhetsinstruktionerna”
forst!

Sékerstall att harstran, fibrer
och bomulisbollar inte faller ner i
springan dar filtrena ar installerade.

7.1 Fiberfilter (intern och extern

filter) / reng6ring av luckans insida

De harstran och fibrer som ar separerade ifran
tvatten under torkningsprocessen samlas upp
av luddfiltret.

n Rengdr luddfiltret och luckans inre
yta.

Din torktumlare har 2 fiberfilter
med det ena placerat inuti det
andra. Anvand inte produkten utan
fiberfiltren.

0oBS

For att rengéra luddfiltret:

e Oppna luckan.

e Hall det forsta av de tva fiberfiltren (det inre
filtret) och ta bort det genom att dra det
uppét.

T —
AT,
=
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e Ta bort den andra delen (det yttre filtret)
genom att dra det uppaét.
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o Oppna béda fiberfilter (yttre och inre) och
avlagsna luddet med dina hander eller med
borsten pa luftcirkulationen. Du kan rengora
haret i filterna med en dammsugare.

sz=illi]

¢ Rengor bada filtrena under vatten som
ringer i motsatt riktning for fiberansamlingen,
eller med en mjuk borste. Torka filtret innan
du placerar det i springan igen.
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7.2 Rengor sensorn

Torktumlaren har luftfuktighetssensorer som
marker om tvatten &r torr.

For att rengéra sensorer:

Oppna torktumlarens laddningslucka.

Om maskinen ar varm pa grund avtorkningen,
s& véanta tills den svalnar.

Rengdr sensorns metallytor med en mjuk trasa
o S3att i fiberfiltren pé respektive plats och fuktad med vinager och torka sedan.
placera det ater pa sin plats.

Rengor sensorernas metallytor 4

génger om &ret.
Anvand inte metallverktyg nér du
rengor metallsensorerna.

P& grund av brand- och

® Rengor laddningsluckans inre yta och explosionsrisk, anvand inte
packning med en mjuk, fuktig trasa eller l6sningar, rengdringsmaterial eller
borsten pa Iuftavvisaren. liknande material och verktyg for att

rengOra sensorer.

7.3 Tomma vattentanken

Under torkning avlagsnas fukten fran tvatten
T och kondenseras, sedan ansamlas vattnet i
vattentanken. Tom vattentanken efter varje
)j ( torkning.
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Kondenserat vatten ar inte

drickbart vatten!
Ta aldrig bort vattentanken nér

programmet kors!

Oppna goMlisten
genom att dra dess
knapp.

Om du inte tdmmer vattentanken kommer
maskinen att sluta fungera under kormnmande
torkningar p& grund av att vattentanken ar full
och en Vattentanksvarningsikon kommer att
blinka. | s& fall tom vattentanken och fortsatt
torkningen genom att trycka pé Start / Start/
stand-by-knappen.

For attt tdmma vattentanken:
Dra forsiktigt ut vattentanken fran dess lada.

Ta bort vattentanken i ladan eller bakom
skyddsluckan forsiktigt.

Toém vattnet i vattentanken.

Om ludd har samlats i tratten till vattentanken,
rengor det i rinnande vatten.

Satt tillbaka vattentanken.

Flytta pa spéarrarna
for att dppna
luftavvisarens lock.

Dra borsten till

vanster for att ta bort
det. Du kan anvanda
rengdringsborsten

till att rengdra filter,
kondenserande

metallyta och samlat
ludd i dorren.

Rengéringsborsten finns inuti
dokumentpasen. Ta din borste fran
dokumentpéasen och sétt den pa
plats i luftavvisaren for att forvara
den.

valt s& behdver inte vattentanken

o Om direkt utslappsalternativ &r
térmmas.

7.4 Rengora sensorerna

Haret och luddet som inte samlas upp av
luddfiltret samlas pa kondenserns metallyta
bakom luftavvisaren. Detta ludd ska rengéras
regelbundet.

Om kondenserrengoringsikonen blinkar, kolla
metallytan. Om det finns nagot ludd, ta bort
det. Det maéste kollas &tminstone var 6:e
manad.
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Rengor luddet
pé kondensorns
metallyta med

en fuktig trasa
eller borsten pa
luftcirkulationen

i riktning upp-
ner. Rengdr inte i
riktning vanster-
hoger da det kan

skada kondensorns

metallplattor.

Du kan anvanda en
dammsugare med en
borste for rengodring.
Om dammsugaren

inte har en borste
s& rekommenderas
den inte for
kondensorrengoring.
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Efter rengéring

av filter, dorr och
kondensorn, dra
borsten till hdger och
l&s den pa plats.

Om du ser
luddansamlingar
pa flaktluckan och
golvlisten sa ta bort
den med en trasa.

Efter att
rengdringsprocessen

slutforts placerar
man luckan fér
luftcirkulationen pa
plats, flyttar haspen
for att stdnga den,

och stanger sedan
golvlisten.

Ha inte vikt p&
golvlisten nér den ar
Oppen.

0oBS

Anvand inte slipande material eller
stalull for att rengdra trumman.

Du kan rengora for hand om du
anvander skyddshandskar. Forsok
inte att rengéra med bara hander.
Kondensorns flansar kan skada
handerna. Rengdring med rorelser
fran vanster till hoger kan skada
kondensorns flansar. Det kan aven
leda till problem med torkningen.

ck@/

[0}
[0

]

Nar luckan for luftcirkulationen ar
borttagen, &r det normalt att ha
vatten i plastsektionen framfor
kondensorn.

Torktumlare / Bruksanvisningen
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8 Felsdkning

Torkningen tar for lang tid.

Fiberfitirets (inre och yttre filtret) porer kan ha tappts till. >>> Skolj fiberfiltret noggrant med varmt vatten
och torka.

Framsidan pa kondensorn kan ha tappts igen. >>> Rengor framsidan pa kondensorn
Ventilationsgallret fram pa maskinen kan vara stangt. >>> Ta bort alla féremal framfor ventilationsgaller
som kan blockera Iuft. )
Ventilationen kanske inte &r tillrécklig eftersom omrédet maskinen ar installerad pa ar for litet. >>> Oppna
dorren eller fonstren for att férhindra att rumstemperaturen stiger hogt.

Om det finns en luftfuktighetssensor.

En kalkavlagring kan ha skapats pa fuktighetssensorn. >>> Rengor fuktighetssensorn.

For mycket tvatt kan ha lastats. >>> Lasta inte torken med f6r mycket.

Tvétten kanske inte har vridits ur korrekt. >>> Utfér en centrifugering i tvattmaskinen.

Kladerna kommer ut fuktiga efter torkning.

Ett program som inte passar for tvattsorten kan ha anvants.>>> Kontrollera tvéttlapparna pa kladerna
och valj ett passande program for kladtypen eller anvand extra tidsprogram.

Fiberfitlrets (inre och yttre filtret) porer kan ha tappts till. >>> Skol;j filtret noggrant med varmt vatten och
torka.

Framsidan pa kondensorn kan ha tappts igen. >>> Rengor framsidan pa kondensorn

For mycket tvatt kan ha lastats. >>> Lasta inte torken med fér mycket.

Tvatten kanske inte har vridits ur korrekt. >>> Utfor en centrifugering i tvattmaskinen.

Torktumlaren startar inte, eller programmen kan inte startas. Torkmaskinen kor inte efter att den konfigu-
rerats.

Stromkabeln kanske inte ar isatt. >>> Se till att strdomkabeln &r inkopplad.

Luckan kan vara 6ppen. >>> Kontrollera att luckan &r ordentligt stangd.

Ett program kanske inte stéllts in, eller start/paus-knappen kanske inte tryckts in. >>> Kontrollera att pro-
grammet &r instéllt och inte i pauslage.

Barnsparren kan vara aktiverat. >>> Stdng av barnsparren.

Programmet kan ha avbrutits tidigt av ok&nd anledning.

Luckan kanske inte stangts ordentligt. >>> Kontrollera att luckan ar ordentligt stangd.

Det kan vara stromavbrott. >>> Tryck pa knappen Start/Paus/Avbryt for att starta programmet.
Vattentanken kan vara full. >>> Tém vattentanken..

Kladerna har krympt, hardnat eller forstorts.

Ett program som inte passar med tvatt-sorten kan ha anvants. >>> Kontrollera underhallsetiketterna pa
kladerna och vélj passande program for kladerna.

Vattendroppande ifran luckan.

Fibrer kan ha ansamlats pa insidan av luckan och luckans packning. >>> Rengdr den inre ytan av luckan
och ytorna pa packningen.

Luckan 6ppnas spontant.

Luckan kanske inte stangts ordentligt. >>> Tryck pa lastdorren tills stangningsklicket hors.
Varningssymbolen for vattentanken ar pa/blinkar.

Vattentanken kan vara full. >>> Tém vattentanken..

Vattenutslappsslangen kan ha kollapsat. >>> Om produkten ar ansluten direkt till avfallsvattnets brunn
kontrollera utloppsslangen.

Ljuset i torken startar inte. (I modeller med lampor)

Torkmaskinen kanske inte har startats med p&/av-knappen. >>> Kontrollera att torkmaskinen &r pa.
Lampan kan vara trasig. >>> Kontakta en godkand serviceverkstad for att byta ut lampan.
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Ikonen eller lampan for férebyggande av skrynklor ar tand.

Det strykfria laget som forhindrar tvatten ifran att skrynkla sig i tumlaren, kan vara aktiverat. >>> Stang av
tumlaren och ta bort tvatten.

Ikonen for rengoring av luddfiltret lyser.

Luddfiltret (inre och yttre filtret) kan vara smutsigt. >>> Skd|j filtret noggrant med varmt vatten och torka..
Ett lager kan formas pa luddfiltretsporer som leder till tilltdppning. >>> Skdlj filtret noggrant med varmt
vatten och torka.

Ett lager, som kan tappa till fiberfiltrets porer (interna och externa filter) kan ha skapats.<<Tvatta och tor-
ka filtren i jummet vatten>>

Luddfiltret kan inte sattas i. >>> Sétt i det inre och det vttre filtret i sina skéaror.

Miljiévanligt filtertyg ar kanske inte ar installerat i plastdelen och kondenserns front kanske ar till-
téppt.>>>Installera det miljévanliga filtret i plastdelen och placera det i filterhdljet.

Omgivningsvanlig filter har kanske inte installerats, fast

varnings-

symbolen ar t&nd. “Byt filter.”

En ljudlig signal hors ifrdn maskinen

Luddfiltret kan inte sattas i. >>> Sétt i det inre och det vttre filtret i sina skéaror.
Maskinens filter har kanske inte installerats. >>> Installera fiberfiltren (internt och externt) eller det miljé-
vanligt filtret i deras hdljen.

Kondensorns varningslampa blinkar.

Framsidan pa kondensorn kan ha tappts igen med ludd. >>> Rengor framsidan pa kondensorn
Luddfiltret kan inte séattas i. >>> Satt i det inre och det vttre filtret i sina skaror.

Ljuset i torken startar. (I modeller med lampor)

Om torkmaskinen ar kopplad till strommen kan lampan lysa nér pa/av-knappen ar intryckt och luckan &r
Oppen. >>> Koppla bort torken eller stang av pé/av-knappen sé den &r i Av-laget.

Wifi-ikonen blinkar kontinuerligt. (For meodeller med HomeWhiz-funktion)

>>> Produkten &r kanske inte ansluten till det tradldsa natverket. Folj instruktionerna for att ansluta till
natverket. Enheten som produkten anvander for att ansluta till ndtverket kan vara felaktig. Kontrollera
den. Produkten kan kanske inte ansluta till natverket pa grund av narhet.

Om du ser "F L t" meddelandet pa skarmen, folj stegen nedan.

Filtren kan vara smutsiga. Rengor de inre och yttre filtren eller byt det eko-vanliga filtret.

Om dubbla filter anvands som intern och extern filter i holjet, se till att bada filtren &r installerade.

Om eko-filterfunktionen anvands, se till att filtertyget ar installerad i plastdelen. Installera filtertyget i plast-
delen, om den inte &r installerad.

Omradet framfor kondensern kan vara smutsigt. Oppna och inspektera omradet runt fotbradan och se till
att den &r ren. Se sektion Underhall och rengdring.

séljare eller godkanda servicestélle. Forsok aldrig reparera en ickefungerande produkt sjélv.

Om du upplever nagot problem med din enhet, kan du begéra en ersattning genom att konsul-

n Om problemen fortgar efter att du foljt instruktionerna i det har avsnittet, kontakta din aterfor-
o tera narmaste auktoriserade serviceverkstad med enhetens modellnummer.
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PRODUCT FICHE
Efterlevnad av kommissionens delegerade forordning (EU) Nr. 392/2012
Leverantorsnamn eller varumérke BLOMBERG
Modelinamn 7188283110/ BTILHGOW
7188383340 / BTOLHGOM

Vikt (k) 9.0

Luftventilerad -
Typ av torktumlare

Kondensator .
Energiklass " A+
Avlig energiferbrukning (kWh) @ 194,4

Automatisk .
Typ avkontroll Inte automatisk -
Energiftrbrukning for standardbomullsprogram med full maskin (KWh) 161
Energiférbrukning for standardbomullsprogram med delvis fylld maskin (KWh) 0,88
Stromftrbrukning for avstangt lage for standardbomullsprogram med full maskin, Pg (W) 0,47
Stromforbrukning for paslaget lage for standardbomullsprogram med full maskin, P, (W) 1,00
Léngd for paslaget lage (min) 30
Standardbomullsprogram © .
Programtid for standardbomullsprogram med delvis fylld maskin, Ty, (min) 195
Programtid f6r standardbomullsprogram med delvis fylld maskin, T/, (min) 120
Védgd programtid for standardbomullsprogrammet vid full och delvis full maskin (T) 152
Energiklass for kondensering A
Genomsnittlig kondenseringseffektivitet for standardbomulisprogram med full maskin, C 91%
Genomhittiig kondenseringseffektivitet for standardbomullsprogram med deivis fylld maskin, C ., 91%
Végd kondenseringseffektivitet for standardbomulisprogram med delvis fylld och full maskin, C 91%
Ljudeffekiniva fér standardbomulisprogram med full maskin 64
Inbyggd

(1) Skala fran A+++ (effektivast) till D (minst effektiv)

(2) Energiférbrukning baserad pa 160 torkningscykler for standardbomullsprogrammet med full och delvis fylld maskin och
forbrukning av lageffektiagen. Faktisk energiforbrukning per maskin beror pa hur enheten anvands.

(3) "Skaptorrt program" anvands med full och delvis fylld maskin och &r standardtorkningsprogrammet till vilket informationen
pé etiketten hanvisar och detta program passar for torkning av normal vat bomull och &r det effektivaste programmet i termer av energifGrbrukning for bomull.

(4) Skala fran G (minst effektiv) till A (mest effektiv)
(5) Vagt genomsnittligt varde — Ly, uttryckt i dB(A) re 1 pW
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Blomberg
<

Reklamation och
servicehantering.

- Bristande underhall eller Servicefragor.
behandling som strider mot
bruksanvisningen.

- Ingrepp eller reperationer utford
av icke behorig personal, eller
anvandningen av icke
godkénda reservdelar.

+ Onormala spanni ngsvariationer
utover markspanning,

Grundig har lokala
serviceverkstader 6ver hela
landet.

Produkter som salts till
konsumenter i Sverige omfattas
av lagen om konsumentkop.

Om det forekommer fel eller
brister som omfattas av lagen
om lagstadgade tidsfrister sker

Vid tekniska fragor maste féljande
information uppges / visas:

reperation utan kostnad fér blixtnedslag, elektriska + Namn

konsument. Defekter eller stdrningar eller oegentligheter + Adress
skador som uppstér, som & r med vattenférsdrjning. + Telefon
anvédndarrelaterade eller ligger + Modell

utanfor leverantérens kontroll
omfattas inte av lagen. En ev
reperation kommer da normalt
att bekostas av anvandaren. Vid
naringskop galler koplagen.

Grundig tacker inte.

Skador eller defekter som
uppstatt pga.

« Installation i oenlighet med
tillverkarens anvisning.

Reservdeler.

Information for bestallning av
reservdelar finner du pa:
www.grundig.se

Vid bestallning av reservdelar
maste modell samt serienummer
pa produkt uppges. Denna
information finns pa typskylten av
produkten.

+ Serienummer
« Kopekvitto / Kvittokopia
- Felbeskrivelse

Grundig Nordic AB
Esbogatan 18
164 94 Kista - SE

TIf +46 (0)770 456 330
vitvaruservice@grundig.com

www.grundig.se



Hyva asiakas,

Ole hyva lue tama kayttéopas ennen kuin aloitat tuotteen kayton!

Kiitos Blomberg tuotteen valitsemisesta. Toivomme, ettd korkeaa teknologiaa sisaltava
laadukkaasti valmistettu tuotteemme palvelee sinua hyvin. Suosittelemme, etta luet tdman oppaan
ja taydentavat asiakirjat huolellisesti ennen kayttoa.

Kiinnita huomiota kaikkiin kayttdoppaan siséltamiin tietoihin ja varoituksiin, ja seuraa annettuja
ohjeita Talla tavalla voit suojata seka itseasi etté tuotetta mahdollisilta vaurioilta.

Sailyta kayttdopas. Jos luovutat tuotteen jollekin toiselle, anna mukaan myds tama opas.

Symbolit ja huomautukset
Tassa kayttbohjeessa kaytetddn seuraavia symboleja:

Vaara, joka voi aiheuttaa kuoleman tai loukkaantumisen

B>

Lue kayttoopas.

Tarkeité tietoja tai hyodyllisia vinkkeja.
Varoitus kuumista pinnoista.

Varoitus sahkoiskun vaarasta.
Varoitus UV-séteilyn vaarasta

Varoitus palovamman vaarasta

Tuotteen pakkaus on valmistettu kierratettavista materiaaleista kansallista
ympéaristolainsdadantda noudattaen.

Varoitus tulipalon vaarasta.

>G> >R O

H UOMAUTUS Vaara, joka voi aiheuttaa aineellisia vahinkoja tuotteelle tai ymparoivélle
alueelle

.
.

.

N \ KIERRATETTY JA

\ 6 KIERRATETTAVA PAPERI

Tama tuote on valmistettu kayttden uusinta teknologiaa ymparistdystavallisissa olosuhteissa.
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1 Turvallisuusohjeet

Tama osio sisaltaa tarvittavat turvallisuusohjeet henkildvahinkojen ja

materiaalisten vahinkojen valttamiseksi.

* Yrityksemme ei ole vastuussa nadiden ohjeiden laiminlydmisesté johtuvista
vaurioista.

e Valtuutetun huollon tulee suorittaa aina asennuksen ja korjaukset.

e Kayta vain alkuperaisia varaosia ja varusteita.

o Al4 korjaa tai vaihda mit&4n osia tuotteeseen jollei sitd erikseen ole mainittu
kayttboppaassa.

o Ala muuntele tata laitetta.

é 1.1 Kayttétarkoitus

yseinen tuote on tarkoitettu vain kotitalouskayttdon. Sita ei ole tarkoitettu
kaupalliseen kayttoon.

e Tuotetta ei ole suunniteltu ulkokayttoon.

o Al4 asenna tai kéyta tuotetta paikassa, jossa se voisi jadtya ja/tai jossa se olisi
herkka saalle. Pumppuun tai letkuihin jaatynyt vesi voi aiheuttaa vahinkoa.

e Tuotetta saa kayttaa vain vedella pestyn pyykin kuivattamiseen ja tuuletukseen,
jota on turvallista kéayttéa kuivausrummussa.

41.2 Lasten, herkkien henkildiden

tal lemmikkielainten turvallisuus

e Tata tuotetta voivat kayttaa yli 8-vuotiaat lapset ja henkildt joiden fyysiset,
aistinvaraiset tai henkiset kyvyt ovat heikentyneet, tai joilla ei ole aikaisempaa
kokemusta tai tietoa laitteen kaytdsta, jos heita valvotaan, tai jos he ovat
saaneet opastusta koskien laitteen turvallista kayttotapaa, ja he ymmartavat
laitteen kayttdon liittyvat vaarat. Lapset eivat saa peukaloida laitetta. Koneen
puhdistusta ja kunnossapitoa ei saa asettaa lapsen harteille iman valvontaa.

¢ Alle 3-vuotiaat lapset on pidettéva poissa tuotteesta, ellei heita valvota.

e Sahkolaitteet ovat vaarallisia lapsille ja lemmikkielaimille. Lapset ja
lemmikkielaimet eivat saa leikkia tuotteella, kiiveta sen paalle tai menna
tuotteen sisaan.

e Pida tuotteen luukku kiinni myds silloin, kun sita ei kayteta. Lapset tai lemmikit
voivat lukita itsensa tuotteeseen ja tukehtua.

e | apset ilman valvontaa eivat saa suorittaa puhdistus- tai
Kunnossapitotoimintoja.

* Pid& pakkausmateriaalit poissa lasten ulottuvilta. Henkilévahingon tai
tukehtumisen vaara.

e Pida kaikki tuotteen kanssa kaytetyt lisdaineet poissa lasten ulottuvilta.

* Ennen tuotteen havittamista katkaise virtajohto ja tuhota luukku.

Kuivaaja / Kayttboppaan 39



1.3 Sadhkoturvallisuus
* Tuotetta ei saa kytked verkkovirtaan asennuksen, huollon, puhdistuksen,
korjauksen tai kuljetuksen aikana.

e Jos virtajohto on vaurioitunut, on valtuutetun huoltoliikkeen korjattava se
mahdollisten vaaratilanteiden valttamiseksi.

o A3 tunge virtajohtoa tuotteen alle tai sen takapuolelle. Ald aseta raskaita
esineita virtajohdon péaalle. Virtajohtoa ei saa taittaa, puristaa eika sen tulisi
joutua kosketuksiin minkaan lammaonlahteen kanssa.

o Al4 kéyta jatkojohtoa, haarapistorasiaa tai sovitinta tuotteen kayttamiseksi.

e Tuotetta ei saa virtaa ulkoisen kytkimen, kuten ajastimen kautta, eiké sita saa
kytked piiriin, joka avataan ja suljetaan saanndllisesti tydkalulla.

¢ Pistokkeeseen on aina paastava helposti kasiksi. Jos tama ei ole mahdollista,
on sahkomaarayksia noudattava mekanismi, joka kytkee kaikki liittimet irti
virransyotosta (varoke, kytkin, paakytkin jne.) asennettava virransyottoon.

* Ald kosketa pistoketta marin kasin.

o Ald irrota laitetta vetamalla virtajohdosta.

1.4 Tuvallisuus kuljetuksen aikana
* Enne kuljetusta irrota tuote verkkovirrasta, tyhjenna vesisailio ja irrota
vedenpoistoliitanta (mikali olemassa).

e Tuote on raskas, ala kasittele sitéa yksin.

» Ota tarvittavat varotoimet tuotteen putoamisen ja kaatumisen estamiseksi. Ald
kolhi tai pudota tuotetta kuljetuksen aikana.

o Al4 kéyta tuotteen ulkonevia osia (kuten ovea) tuotteen siirtdmiseen.

* Pida tuotetta pystyasennossa, kun siirrat sita. Jos sité ei voida pitéa
pystyasennossa, kuljeta sita kallistamalla oikealle puolelle (edestapain
katsottuna).

A 1.5 Turvallisuus asennuksen aikana

e Varmista tuotteen asennusta varten, etta sahkdlaittesto ja vedenpoisto
ovat asianmukaiset tarkistamalla kayttooppaan tiedot. Jos asennuspaikka
ei ole sopiva, ota tarvittaessa yhteys putkiasentajaan ja sahkoasentajaan
jarjestadksesi tarvittavan sahkon- ja vedensaannin. Nama toimet tulee suorittaa
asiakkaan.

e Tarkasta tuote vaurioiden varalta ennen sen asennusta. Al asenna tuotetta,
jos se on vaurioitunut

e Ala poista sdadettavia jalkoja.

¢ Aseta tuote tasaiselle ja kovalle alustalle ja tasapainota se saatojaloilla.
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e Tuotteen ja lattian vélista tilaa ei saa tayttaa muilla materiaaleilla kuten matolla,
puulla tai teipilla. Tuotteen pohjassa olevia imanvaihtoaukkoja ei tule tukkia
matolla.

e Tuote tulee asentaa siten, ettd ilmanvaihtoaukot eivat ole tukossa.

e Kayta kuivausrumpua vain hyvin tuuletetussa, polyttdmassa ymparistdssa.

o Ala aCsenna tuotetta paikkoihin, joissa lampatila laskee alle 5 °C tai nousee Vli
35 °C.

o Ald asenna tuotetta syttyvien ja rajahtavien materiaalien valittdmaan
laheisyyteen, alaka pida syttyvia ja rajahtavia materiaaleja tuotteen lahelld, kun
se on toiminnassa.

e Tuotetta ei tule asentaa ovea tai liukuovea vasten, jos tuotteen ovea ei voida
avata kokonaan, tai saranaoven takana, jos tuotteen sarana on oven saranoita
vasten.

¢ Asenna tuote paikkaan, joka mahdollistaa helpon saanndllisen huollon ja
puhdistuksen.

¢ Aseta tuote takapinta kohti seindé (l&mmittimella varustetut mallit).

e Tuotteen asentamisen jalkeen varmista, etta takaseina ei kosketa mitaan
ulkonevaa osaa (vesihana, pistorasia jne.).

* Aseta tuote siten, etta tuotteen ja huonekalujen reunojen valiin jaa vahintaan 1
cm tilaa.

¢ Noudata savuhormiliitdntad koskevia ohjeita kayttboppaassa (savuhormella
varustetut mallit).

¢ Poistoilmaa ei tule ohjata savuhormiin, jota kaytetdan kaasua tai muita
polttoaineita kuluttavien laitteiden savun poistamiseen (savuhormella varustetut
mallit).

¢ lImanvaihtoletkua ei saa kytkea lammitysuuniin tai savupiippuun (savuhormella
varustetut mallit).

* Kytke tuote maadoitettuun pistorasiaan, joka on suojattu sopivalla sulakkeella
madaritetyn tyypin ja séhkovirran mukaisesti. Anna ammattitaitoisen
sahkoasentajan suorittaa maadoitus. Ala kayta tuotetta ilman maadoitusta,
joka on alueellisten/kansallisten maaraysten mukainen.

e |iita tuote maadoitettuun pistorasiaan, jonka jannite, tagjuus ja virta vastaavat
tyyppikilvessa méaaritettyja.

o A4 liit tuotetta I8ysaan, vialliseen, likaiseen tai rasvaiseen pistorasiaan tai
kiinnikkeesta irronneeseen tai mahdollisesti vesikosketukseen joutuvaan
pistorasiaan.

* Tulee kayttaa tuotteen mukana toimitettuja uusia letkusarjoja. Al kayta vanhoja
letkusarjoja uudelleen. Ala kiinnita letkuja.

e Sijoita virtajohto ja letkut siten, etta ne eivat aiheuta kompastumisvaaraa.
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e Tuotteen kayttamiseksi pesukoneen paalla on kaytettava kahden tuotteen
valista asennusarjaa. Asennussarja asentaminen tulee jattaa valtuutetun
huollon tehvtavaksi.

¢ Kun tuote asetetaan pesukoneelle, niiden kokonaispaino taytettyna voi olla
noin 180 kg. Aseta tuotteet tukevalle lattialle, joka pysty kantamaan riittavan
méaaran kuormaa.

* Pesukonetta ei saa sijoittaa kuivausrummun paalle.

Pesukoneen ja kuivausrummun asennustaulukko
Pinoamissarjatyyppi Syvyys (TD=Kuivausrumpu, WM: Pesukone)
Muovi - 54/60 cm hihnalla tai iman 60 cm TD --> WM=50 cm / 54 cm TD --> WM>45 cm
Muovi - 46 cm hihnalla tai ilman 46cm TD --> WM=54cm
Hyliylla - 60 cm 60cm TD --> WM=50cm
Hyllylla - 54 cm 54cm TD --> WM>45¢cm

A 1.6 Kayttoéturvallisuus

ulvan pyykin enimmaispaino ennen pesua on maaritelty osiossa "Tekniset
tiedot”.

e Al3 laita pesemattémia esineité kuivausrumpuun.

* Pyykit, jotka ovat likantuneet Oljyn, asetonin, alkoholin, bensiinin, kerosiinin,
tahranpoistoaineen, tarpétin, parafiinin tai parafiinin poistoaineen vaikutuksesta,
on pestava kuumassa vedessa suuremmalla maaralla pesuainetta ennen
Kuivaamista kuivausrummussa.

¢ Jos puhdistusta varten kaytetaan teollisuuskemikaaleja, kuivausrumpua ei tule
kayttaa.

e VVaahtokumia (lateksivaahtoa), suihkumyssyja, vedenkestavia tekstiileja, kumilla
vahvistettuja materiaaleja ja vaatteita, lateksivaahtoa sisaltavia tyynyja ei tule
Kuivata kuivausrummussa.

* Pyykit, joissa on hiuslakan, hiustenhoitotuoteiden tai vastaavien materiaalien
jaanaksia, ei tule kuivata kuivausrummussa.

¢ Tyhjenna vaatteiden taskut ja poista esineet, kuten tulitikut ja sytyttimet.

e Jos kaikkeja pyykkyja ei voida poistaa nopeasti eika niité voida sijoittaa
paikkaan, josta lampd voi haihtua, ala pysayta kuivausrumpua ennen
kuivausjakson paattymista.

¢ Kuivauskonejakson viimeisen vaiheen aikana ei kayteta lampoa
(j@ahdytysjakso), jotta varmistetaan tekstiilien jaéminen lampdtilaan, joka ei
vaurioita niita.

* Pyykinpesuaineita tai vastaavia tuotteita tulisi kayttaa pyykinpesuaineen
ohjeiden mukaisesti.

e Ala kayta kuivausrumpua ilman kuitusuodatinta.
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* Ald anna kuitujen kerdéantya kuivauskoneen ympadrille.

o Kayttjan on varmistuttava riittavasta imanvaindosta, jotta muita polttoaineita,
myds avoliekkia, kayttavista laitteista tulevat kaasut eivat keraantyisi samaan
huoneeseen kuivausrummun kanssa (savuhormella varustetut mallit).

o Al4 kayta tuotetta lammittimien, kuten kaasuldmmittimen ja savupiipun,
kanssa. Se voi aiheuttaa savuhormen syttymisen. (savuhormella varustetut
mallit)

e Al& nojaa tai istu ovelle, kun se on auki, tuote voi kaatua.

o Al4 kiipea tuotteen paslle.

o Al3 aseta avoliekkia (kynttilat, savukkeet jne.) tuotteen péélle tai sen
laheisyyteen. Ala sailyta syttyvid/rajahtavia materiaaleja.

o Al4 koske rumpuun, kun se pyorii.

» Tuotteen takaseind on kuuma kaytén aikana. Ala koske tuotteen takaosaa
kuivauksen aikana tai sen jalkeen, kun kuivaus on valmis. (savuhormella
varustetut mallit)

o Al3 koske rummun sispintaan vaatteiden lisddmisen tai poistamisen
yhteydessa kaynnissa olevan ohjelman aikana. Rummun pinta on kuuma.

¢ Ald paina painikeita teravilla esineilla, kuten haarukoailla, veitsilla, kynsillasi.

o Ala kayta tuotetta, jos se on rikki tai vaurioitunut. Irrota tuote verkkovirrasta (tai
sammuta kytketty sulake) ja soita valtuutettuun huoltoon.

¢ [rrota laite virtalahteesta, kun sita ei kayteta.
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1.7 Turvallisuus huollon ja puhdistuksen aikana
e Ala pese laitetta suihkuttamalla tai kaatamalla vetta sen paalle. Ala kayta
tuotteen puhdistamiseen painepesuria, hdyrypuhdistinta, letkua tai
painepistoolia.
e Ald kayta teravia tai hankaavia tyokaluja tuotteen puhdistukseen.
o Ala kayta puhdistukseen tuotteita, kuten puhdistusaineet, saippuat,
pesuaineet, kaasu, bensiini, alkkoholi, vaha jne.

e Kuitusuodatin on puhdistettava sdanndllisesti. Puhdista kuitusuodatin ja
tayttoluukun sisdpinta jokaisen kuivausjakson jalkeen.

e Puhdista hoyrystimen ripoihin kerd@ntynyt kuidut nuokkasihdin kotelon takaa
imurilla. Voit puhdistaa rivat myos kasin jos kaytat suojakésineita. Ala yrita
puhdistaa ripoja paljain kasin. Rivat voivat vahingoittaa kattasi. (lAmpopumpulla
varustetut mallit)

e Palo- ja rajahdysvaaran vuoksi ala kayta antureiden puhdistamiseen liuoksia,
puhdistusaineita, terasvillaa tai samankaltaisia materiaaleja ja tyokaluja.

* Puhdista savuhormi. (savuhormella varustetut mallit)
e Al& juo puhdistettua (tiivistettyd) vetta.

A 1.8 Turvallinen valaistus

¢ Ota yhteys valtuutettuun huoltoon, kun haluat vaihtaa valaistukseen kaytetyn
LED-valon/lampun (valaistulla varustetut mallit).
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2 Ymparistoohjeet

2.1 WEEE-maaraysten noudattaminen ja jatteiden havittaminen

X

Tama tuote ei sisalla vaarallisia ja kiellettyja materiaaleja, jotka ovat mainittu Turkin
tasavallan ymparistd- ja kaupungistumisministerion julkaisemassa "Sahko- ja
elektroniikkaromun valvontaa koskevassa asetuksessa". Se noudattaa sahko- ja
elektroniikkalaiteromua koskevia (WEEE-) maarayksia. Kyseinen tuote on valmistettu
kierratettavista ja uudelleenkaytettavista korkealaatuisista osista ja materiaaleista. Siksi

ala havita tata tuotetta muiden kotitalousjatteiden kanssa sen elinkaaren lopussa. Vie se sahko-
ja elektroniikkalaitteiden kerdyspisteeseen. Voit tiedustella néista kerayspisteista paikalliselta
hallinnolta. Voit auttaa suojelemaan ymparist6a ja luonnonvaroja toimittamalla kaytetyt tuotteet
Kierratykseen.

/A

R290 on my0ds syttyva kylmaaine. Varmista siksi, etta jarjestelma ja putket eivat
vaurioidu kayton ja kuljetuksen aikana.

Pida tuote etaalla lammodnlahteistad, muuten se voi syttyd palamaan, jos se
vahingoittuu.

Al& havitd tuotetta heittdmalld sitd tuleen.

2.2 Tietoa pakkauksesta

Tuotteen pakkaus on valmistettu kierratettavista materiaaleista kansallista lainséadantoa
noudattaen. Ala havitd pakkausmateriaaleja kotitalous- tai muun jatteen mukana, vaan toimita ne
paikallisten viranomaisten osoittamaan pakkauksen kerayspisteeseen.

2.3 Standardinmukaisuus ja testitiedot / YK:n vaatimustenmukaisuusvakuutus

€

Taman tuotteen kehitys-, valmistus- ja myyntivaiheet suoritetaan kaikissa asiaan
liittyvissé Euroopan unionin ohjeissa maariteltyjen turvallisuussaantdjen mukaisesti.

Taajuuskaista 1 2.400 - 2.484 GHz

Maks. Siirtoteho 1< 100mW

CE-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Arcelik A.S. vakuuttaa taten, etta laite on

Direktiivin 2014/53/EU mukainen.

EU-yhdenmukaisuusjulistuksen taydellinen versio on saatavissa seuraavassa Inter-
net-osoitteessa: — Tuotteet, valmistaja : support.blomberg.com
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3 Sinun kuivausrumpu

3.1 Tekniset tiedot

F

Korkeus (sdadettava) 84,6 cm /86,6 cm”
Leveys 59,8 cm
Syvyys 67,3 cm
Kuormitus (kg) 9 kg™
Nettopaino (+ %10) 44 kg

Jannite

Maaritelty virrankulutus

Model code

Katso tyyppimerkinnat™*

*Vah. korkeus: Korkeus séédettavien jalkojen ollessa kiinni.

Maks. korkeus: Korkeus saadettavien jalkojen ollessa auki suurimalla korkeudella.

** Pyykin paino ennen pesua.

“** Arvokilpi sijaitsee kuivausrummun oven alla.

Kuivausrummun laadun parantamiseksi, teknisia tietoja voidaan muuttaa siita
erikseen ilmoittamatta.

Taman kayttéohjeen kuvat ovat viitteellisia, eivatka valttamatta vastaa taysin
o tuotettasi.

Kuivausrummussa tai mukana toimitetuissa asiakirjoissa esitetyt arvot, ovat
laboratorioarvoja, kyseisten standardien mukaan. Nama arvot voivat vaihdella
kayton ja ymparistélampdtilan mukaan.

46
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3.2 Yleista 3.3 Pakkauksen sisalto

. 1. Veden- 6. Veden-
poistoletku* ;auy*ttokan—
1
2. Suoda-
tinlokeron '[7a Sé?g*a&
sieni*
3. Kaytto- 8. Tuoksu-
opas {)aeitruunov
¥ | 4. Kuivaus- 9. Harig"
teline* ) J
1. Ylapaneeli .
2. Ohjauspaneeli % 5'St§ﬁ2’:e'n [\ 7 10. Suoda-
3. Luukku — Kéyttdopas* \ \ tinkangas
4. Potkulevyn kahva
5. Tuuletusritilat
6. Saadettavat jalat
7. Potkulevy *Valinnainen - ei valttdmatta mukana, riipppuu
8. Arvokilpi mallista.
9. Kuitusuodatin

10. Vesisailion lokero
11. Verkkojohto
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4 Asennus

A

Lue ensin "Turvallisuusohjeet”!

Ennen kuin otat yhteytta lahimpaan
valtuutettuun huoltolikkeeseen kuivausrummun
asentamista varten, varmista kayttbopasta
apunasi kayttaen, ettd asunnossasi on
tarpeelliset sahkd- ja viemérilitannéat. Jos ne
eivat ole sopivat, ota yhteytta sdhkdasentajaan
seka huoltomieheen tarpeellisten muutosten
suorittamista varten.

Kuivausrummun asennuspaikan
valmistelu seké sahko- ja
viemarilitantojen asennuttaminen
on asiakkaan vastuulla.

A

Tarkista ennen asennusta, etta
kuivausrumpu on kunnossa
silmamaaraisesti. Jos rumpu
on vaurioitunut, ala asenna sita.
Vialliset tuotteet aiheuttavat
turvallisuusvaaran.

Anna kuivausrummun levata
paikoillaan 12 tuntia ennen kuin
aloitat sen kayton.

HUOMAUTUS

Tuote sisaltaa jadhdytysaineen,
ja jos tuotetta kaytetaan heti
kuljetuksen jéalkeen, voi se
vaurioitua. Jokaisen tuotteen
siirtdmisen jélkeen sen on
annettava levata 12 tuntia.

4.1 Oikea asennuspaika

48

Asenna kuivausrumpu vakaalle tasaiselle
alustalle.

Kuivausrumpu on raskas. Ala yrité siirtda
sita itse.

Kayta kuivausrumpua vain hyvin
tuuletetussa, polyttdmassa ymparistossa.
Kuivausrumun ja lattian vélista tilaa ei saa
tayttad muilla materiaaleilla kuten matolla,
puulla tai teipilla.

Ala peita kuivausrummun tuuletusreikia.
Kuivausrumpua ei saa asentaa paikkaan,

jossa lukittava, liuku- tai saranallinen ovi
voi estaa luukun avaamisen.

Kun kuivausrumpu on asennettu, sen
tulisi pysya samassa tilassa, missa

sen kytkennét on tehty. Kun asennat
kuivausrumpua, varmistu siita, etta sen
takaseina ei ota kiinni mihinkaan (hanaan,
pistorasiaan jne.).

Asenna kuivausrumpu vahintaan 1 cm
paahan muista huonekaluista.

Kuivausrummun kayttélampaotila

on +0 °C :nja +35 °C:n valilla. Jos
kuivausrumpua kaytetaan kylmemmassa
tai kuumemmassa, tdma voi vaikuttaa
haitallisesti kuivausrummun toimintaan ja
rumpu voi vaurioitua.

Kuivausrummun takaseina tulisi sijoittaa
seinan viereen.

I\

Al asenna kuivausrumpua
sahkodjohdon paalle.

* Ohita seuraava varoitus, jos
tuotteesi ei sisalla R290-kylmaainetta

A VAARA!

Kuivain sisaltdd R290-kylmaainetta.”
R290 on ympaéristdystavallinen mutta
syttyva kylméaaine.”

Varmista, etté kuivaimen ilmanotto on
auki ja ilmanvaihto hyva.”

Pida mahdolliset avotulet etaalla
kuivaimesta.*

4.2 Kodinkonetta kuljetuksen aikana
suojaavan pakkausmateriaalin
poistaminen

HUOMAUTUS

Poista konetta
kuljetuksen

aikana suojaava
pakkausmateriaali
ennen kuin kaytat
kuivausrumpua
ensimmaista kertaa.
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HUOMAUTUS

Ald jata lisdvarustetta tai
kulietuksen aikana suojaavan
pakkausmateriaalin osaa
rummun sisaan.

4.3 Viemariliitanta

Voit tyhjentaa kerdantyvan veden suoraan
viemariin laitteen mukana tulevalla
poistovesiletkulla sen sijaan, etta tyhjentaisit
vesisailiodon keraantyvan veden saanndllisin

valigjoin.

Poistovesiletkun liittdminen

1-2 Veda
kuivausrummun
takana oleva

letkua kasin

niin, etta se
irtoaa littimesta.
Ala kayta
tyokaluja letkun
irrottamiseen.

3 Liitd kuivausrummun mukana tulleen
poistovesiletkun toinen paa littimeen, josta
irrotit alkuperaisen letkun.

4 Liita poistovesiletkun toinen paa suoraan
viemariin tai pesualtaaseen.

HUOMAUTUS

Poistovesiletku tulee liittaa
enintdan 80 cm korkeudelle.
Varmistu siita, ettei
poistovesiletkun paalle astuta
ja ettei se taitu viemarin ja
kuivausrummun valilla.

Letku tulee kytkea siten,

ettei se voi irtautua paikasta.
Vuotanut vesi voi vahingoittaa
konetta.

Al yrita pidentaa
poistovesiletkua.

Tarkista, kulkeeko vesi sopivalla
nopeudella. Viemariputkea ei
saa sulkea tai tukkia.

Jos tuotteesi mukana toimitetaan
lisdvarustepaketti, tarkista
yksityiskohtaiset ohjeet.

Kuivaaja / Kayttboppaan

4.4 Jalkojen saataminen

Kaanna jalkoja
vasemmalle tai
oikealle, kunnes
kuivausrumpu
seisoo tukevasti
vaakatasossa.

4.5 Kuivausrummun kuljetus
e Tyhjenna kaikki rumpuun kerédntynyt vesi.

e Jos rummun letkut on litetty suoraan
viemariin, irrota ne.

A

Suosittelemme, etté siirtaessasi
kuivausrumpua pidat sen
pystyasennossa. Jos tdma ei ole
mahdollista, suosittelemme, etta
kallistat rumpua oikealle edestapain
katsoen siirtdessasi sitd.Anna
kuivausrummun levéata paikoillaan
12 tuntia ennen kuin aloitat sen
kayton.

4.6 Ainia koskevat varoitukset

Kompressorista
silloin talléin kuuluva
metallinen &ani ei ole
merkki viasta.

Vettd pumpataan vesisailiodon
koneen ollessa paalla.
Pumppauksen aikana kuuluva aani
ei ole merkki viasta.

4.7 Lampun vaihtaminen

Mikali kuivausrummussa on lamppu:

Kun kuivausrummun polttimo/LED-valo
tarvitsee vaihtaa, ota yhteys valtuutettuun
huoltolikkeeseen. Laitteessa kaytetyt lamput
eivat sovellu kotitalouden huoneiden valaisuun.
Naiden lamppujen tarkoituksena on auttaa
kayttajaa asettamaan pyykit kuivausrumpuun
miellyttavalla tavalla. Laitteen lamppuijen tulee
kestaad aarimmaisia fyysisia olosuhteita, kuten
tarind4 ja lampdtiloja, jotka ylittavat 50 °C.

49



5 Valmistelu

Lue ensin "Turvallisuusohjeet”!

5.1 Kuivausrumpuun soveltuvat pyykit

HUOMAUTUS

Vaatteet, joiden ohjeissa
kuivausrummun kaytto ei
sallita, voivat vahingoittaa
laitetta ja pyykkia kuivauksen
aikana. Noudata aina
vaatteissa olevia merkint6ja.
Kuivaa vain ne vaatteet,
joiden ohjeissa sallitaan

kuivausrummun kaytto.

Ei saa kuivata
kuivaajassa.

N\

5.2 Kuivausrumpuun
soveltumattomat pyykit

HUOMAUTUS

Metalliosia sisaltavia
alustaatteita ei saa kuivata
kuivausrummussa. Jos nama
metalliosat irtoavat ja repeytyvat
vaatteista, ne voivat vahingoittaa
konetta.

Arat Kirjaillut kankaat, puuvilla-
seka silkkivaatteet, arat ja
arvokkaat kankaat, iimatiiviit
esineet seka tylliverhot eivat
sovellu kuivausrumpuun.
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5.3 Pyykin valmistelu kuivausta varten

HUOMAUTUS

Esineet, kuten sytytin, tulitikut,
kolikot, metalliesineet ja neulat,
voivat vaurioittaa rumpua

tai johtaa toimintaongelmiin.
Tarkista taman vuoksi kaikki
pyykit ennen kuin laitat ne
Kuivausrumpuun.

Kuivaa vaatteet, joissa on
metallisia osia, kuten vetoketjuja,
nurin pain.

Sulje vetoketjut ja kiinnita
hakaset, soljet seka napit, sido
kiinni tekstiilivydt ja esilinojen
nauhat.

5.4 Tapoja saastaa energiaa

Linkoa pyykit nopeimmalla mahdollisella
kierrosnopeudella pesun jalkeen. Nain
kuivausaika lyhenee ja energiankulutus
laskee. Lajittele pyykit tyypin ja paksuuden
mukaan. Kuivaa samankaltaiset

pyykit yndessa. Esimerkiksi ohuet
keittiopyyhkeet ja poytalinat kuivuvat
nopeammin kuin paksut kylpypyyhkeet.

Seuraa kayttdoppaan ohjeita valitessasi
ohjelmaa.

Valta avaamasta koneen luukkua
kuivauksen aikana, jos se ei ole tarpeen.
Jos luukku on avattava, ala pida sita auki
pitkaan.

Al4 lisaa markaa pyykkia koneeseen
kesken kuivauksen.

Puhdista kuitusuodatin ennen jokaista
kuivausta tai jokaisen kuivauksen
paatteeksi.

Mallit, joissa on lauhdutin: puhdista
lauhdutin sdannollisesti kuukausittain tai
30 kayttokerran vélein.

Varmistu, ettd suodattimet ovat puhtaat.
Lisatietoja l6ydat osiosta "Huolto ja
puhdistaminen”.

Malleissa, joissa on savuhormi: noudata
kayttboppaassa madariteltyja savuhormin
litantaa koskevia sédantéja ja puhdista
savuhormi.

Kuivauksen aikana tuuleta kunnolla
huonetta, jossa kuivausrumpu sijaitsee.

Lampdpumpulla varustettuissa malleissa
tarkasta kondensaattori vahintéan 6
kuukauden vélein ja puhdista se, jos se on
likainen.

Kuivaaja / Kayttéoppaan




e Mikali kdytdssa on ympéristdystavallinen
suodatin, ei sita tarvitse puhdistaa
jokaisen jakson jalkeen. Vaihda
suodatinkangas, kun naytdssa nakyy
ymparistdystavallinen kuvake.

5.5 Oikea tayttomaara

HUOMAUTUS

Jos tuotteeseen

laitetut pyykit ylittavat
enimmaiskuormituksen,
sitten tuote ei
valttaméatta toimi
tarkoitetulla tavalla

ja ylikuormitus voi
aiheuttaa aineellisia
vahinkoja tai

voi vahingoittaa
tuotetta. Noudata
kunkin ohjelman
enimmaistayttomaaraa.

Alla olevat painot ovat esimerkkeja.

- Arvioitu
; Arvioitu . .
Pyykki paino (g)* Pyykki palrlo
@
Puuvillaiset vuo-
devaatteet (pari- 1500 Puuvillamekko 500
vuoteeseen)
Puuvillaiset
vuodevaatteet
(yhden hengen 1000 Mekko 350
vuoteeseen)
Lakana (parivuo-
teeseen) 500 Farkut 700
Lakana (yhden e
Nenéliinat (10
hengen vuotee- 350 100
seen) kappaletta)
Iso poytaliina 700 T-paita 125
Pieni poytaliina 250 Pusero 150
Lautaslina 100 Puuvillapaita 300
Kylpypyyhe 700 Paidat 200
Késipyyhe 350

*Pyykin paino ennen pesua.

Kuivaaja / Kayttboppaan
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6 Tuotteen kaytto

6.1 Ohjauspaneeli

O

I |

>

1. Paalle/pois paaltd/ohjelmavalitsin
2. Kéaynnistys-/valmiustilapainike.
3. Kauko-ohjauksen valitsin

4. Lopetusajan valitsin.

5. Pikakuivauspainike

6. Matalan lampatilan ja ajastinohjelmien

valintapainike

7. Aanimerkin ja lapsilukon valitsin.
8. Rypistymiseneston ja rummun valo valintapainike.

9. Kuivaustason valintapainike

6.2 Symbolit
+
et 2 i Q& & g
Sailio Suodattimen Suodatimen Kadynnis  Kuivaus i Silityskui ikui ikui Liian kuiva Loppu
taynna puhdistus /ﬁm;'i's":’vsa‘;sﬁmen té tauko
puhdistus peruuta
2| 4| & P | P (| |2
7 E]
2 ) |13 |# ? A |# IRGIRE
Kuivuusaste Rummun Paivittdin Hieno Pyyhkeet Seka Synteettiset Puuvilla  Puuvilla Farkut  Urheilu Vuodevaatteet/
valo Eko pussilakanat
= S~ ENY
L (A @ =
@180 & & -
Lapsilukko  Matala Ajastettu Loppu  Nop Paille ming Tuuletus  Hygienia Veer Wifi Eta
lampétila  kuivaus /pois (Lastenvaatteet+) Ohjaus
0 g g ] ] s+ ¢ v Ed
D@ | | | X = 42
Pika Hygieeninen Hygieeninen Hoyry Hoyry Hoyry Yoohjelma Outdoor Bluetooth Lemped Ympéristoystavallinen
kuivaus raikastus taso taso1 taso2 Kuiva suodatin tdynna
eee, A
0] (8 e
<
Ymparistoy Rypistymi Paidat Kaanteinen
stavillinen senesto rumpu
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6,3. Kuivauskoneen valmistelu

e Kytke kuivauskone virransyottoon.

e Avaa tayttdluukku.

e Aseta pyykki koneeseen pakkaamatta sita
liian tiiviisti.

e Paina ja sulje tayttdluukku.

HUOMAUTUS

Varmistu, etta pyykkia
ei ole juuttunut
tayttdoven valiin.

Al sulje ovea liian
voimakkaasti.

e Valitse haluamasi ohjelma painikkeella
Paalle/Pois/Ohjelma Valintapainike, kone
kaynnistyy

Ohjelman valitseminen Paalle/
Pois/Ohjelmapainike ei tarkoita,
etté ohjelma kdynnistyisi. Paina
kaynnist&/ valmiustila-painike
ohjelman kaynnistamiseksi.

Kuivaaja / Kayttboppaan
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6.4 Ohjelmanvalinta- ja energiankulutustaulukko

Fl
= S L A
2 25 £s 8%
2 2gg | 25 =
Pesuohjelmat Ohjelman kuvaus = ol e 32 = EE
E | €52 | 83 | 2¢°
S | 28| £& | 22
= ag < &
oit kuivata lammonkestavat puuvillateks-
. ftiilit talla jaksolla. Kuivausasetus, joka sopii
il kuivattavan pyykin paksuudelle ja haluttu 9 1000 210 155
kuivausaste valitaan.
Buwileale ksikerroksiset, puuvillatekstiilit kuivataan 9 1000 195 145

mahdollisimman taloudellisesti.

ksikerroksiset, puuvillatekstiilit kuivataan
hieman kosteiksi niin, etta ne ovat silitys- 9 1000 160 120
\valmiit.

Silitysvalmiit puuvilla-
ltekstiilit

oit kuivata kaikki keinokuitutekstiilit télla
[Tekokuidut jaksolla. Kuivausasetus, joka sopii halutulle 4 800 72 52
kuivausasteelle valitaan.

oit kuivata farkut, farkkuhameet, farkkupai- 4 1200 130 95

Farkut dat ja farkkutakit tata ohjelmaa kayttaen.

oit kuivata hienopyykin tai kasinpestavat
\vaatteet (S|Ikk|pa|qat, thuet alu§y§atteet 4 1200 80 60

ms.) Matalassa lampotilassa taté ohjelmaa
kayttaen.

Hellavarainen

Kayta tata ohjelmaa kuivataksesi villavaat-
teet, kuten neulepuserot, jotka on pesty
illan hienopesu lohjeiden mukaan. Suosittelemme, etté 1,5 600 148 -
\vaatteet otetaan pois koneesta ohjelman
paatteeksi.

oit valita ajastetun ohjelman, jonka kesto
lon 10-160 minuuttia saavuttaaksesi halua-
Imasi kuivaustason matalassa lampétilassa.
IAjastettua ohjelmaa kéytettéessa kuivaus-
IAjastetut ohjelmat / rumpu kuivaa pyykit asetetun keston aikana
Steamcure riippumatta pyykin kuivuustasosta. Steam-
Cure on raikastustoiminto, joka helpottaa

ahan kaytettyjen, kuivien vaatteiden silit-
tamista ja hajujen poistamista (savukkeet,
ruoka jne.)

[Taté ohjelmaa kayttaesséa kuivausrummun
melutaso on alhaisin. Talla ohjelmalla voit 8 1000 240

Gefehe kuivata puuvilla- tai synteettiset vaatteet )
yhdessa hiljaa.
Ty - Kayta sitd hdyhentaytteisen peiton kuivaa- . 800 165 .

miseen
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Hygieeninen tuuletus

oit kayttaa tata ohjelmaa vaatteiden ja
pyykin kuivaamiseen, joiden hygieniatason
haluat varmistaa pesematta niita. Se tarjoaa
erittain korkean hygieniatason tekstiileille
[ammon avulla.

120

Hygieeninen kuivaus

Ohjelma jolla voit kuivata pestyn pyykin
hygieenisemmin. (vauvan vaatteet, alus-

aatteet, pyyhkeet jne.). Se tarjoaa erittain
korkean hygieniatason tekstiileille Iammon
avulla.

800

185

125

(Outdoor/Sport (Goretext)

Gebruik het om uw kledij van katoen,
synthetische of gemengde stoffen of water-
dichte producten zoals werkledij, regenjas-
sen, etc. te beschermen. Draai ze binnenste|
ouiten om ze te drogen.

1000

135

105

Sekalaiset(Paivittain)

Kayta tata ohjelmaa kuivataksesi sellaiset

keinokuitu- ja puuvillavaatteet yhdessa, jot-
ka eivat paasta varia. Sport en fitness kledij
kan worden gedroogd met dit programma.

1000

175

120

5 kg / tunti

[Taman ohjelman avulla voi kuivata yhdes-
sa puuvilla- ja synteettisia vaatteita seka
odintekstiilituotteita. Ohjelman suositeltu
kuormitus on 5 kg, ja sen kesto voi vaihdella
riippuen tekstiilien tyypisté seka tuotteiden
Imaarasta. Ei ole suositeltavaa kuivata yh-
dessa hyvin erikokoisia tuotteita.

1200

60

adatut ohjelmat

Pussilakanat

Kuivaa 1 puuvilla- tai synteettinen pussilaka-
na sulkemalla napit / vetoketjun.

1000

135

IAlusvaatteet

[Tarjoaa hygieenisen alusvaatteiden kuivaa-
Imisen korkean lampdétilan ansiosta.

1000

70

Pyyhkeet

Pyyhkeiden, kuten keittiopyyhkeiden, kylpy-

pyyhkeiden ja kasipyyhkeiden kuivaus.

1000

120

Muoti

Voit kuivata "voidaan kuivata" merkinnélla
varustetut t-paidat, puserot ja paidat tur-
vallisesti.

1000

125

Kuivaaja / Kayttboppaan
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Energiankulutusarvot

g§E 2 g I
o 2 c o @ c
g = @ S [} =
S v S 2 S ]
Z 5 ® @ O 5 Q__
j i 322 O g s5< o<
Pesuohjelmat Kuormitus (<g) 22 ° & i® 2= T3
Qe TS E c X 2
[<i7) S @ S
< 2 T 2 ) 3
S2 e @ =
1= i o
Puuvilla-eko* 9 1000 60% 1,61 2,55
S|I|ty§_\(almut puuvilla- 9 1000 60% 1,35 210
tekstiilit
Heti kayttdvalmiit syn- o
testtiset tekstilit 4 800 40% 0,55 0,95

"Puuvilla-eko-ohjelma“ jota kaytetéan joko osittaisen pyykin tai koko koneellisen pesuun on va-

kio-ohjelma johon pesumerkinnat tai tuoteseloste viittaavat. Tama ohjelma sopii tavallisen méaran
lpuuvillapyykin kuivaamiseen ja se on myds tehokkain ohjelma puuvillalle energiankulutusta silmal-

|apitaen.

IJos kuivaat sd@nndllisesti enintdan 9 kg puuvillapyykkeja, suosittelemme, etté liitat tyhjennysletkun
estéaéksesi kuivaimen pyséhtymisen kesken ohjelman sailién tyhjentédmiseksi. Katso osa "Liitanta
iemariin".

**: Energiamerkinttjen standardointiohjelma EN 61121. Taulukon kaikki arvot on maéritelty
EN 61121 standardin mukaisesti. Energiankulutusarvot taulukossa voivat vaihdella riippuen
pyykin tyypistd, lingon kierrosnopeudesta, ymparoivista olosuhteista sekéa verkkovirran
jannitteenvaihteluista.
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6.5 Lisatoiminnot

Kuivuusaste

Kuivuusastepainiketta kaytetdan saatamaan
haluttuun kuivaukseen. Ohjelman kesto voi
vaihdella riippuen valinnasta.

Rypistymisenesto

Voit kytkea rypistymisenesto toiminnon péalle
ja pois paaltd painamalla rypistymisenesto
valintapainiketta. Jos et ota pyykkia heti
ohjelman paatyttya, voit kayttaa ryppyjen
ehkéisytoimintoa estééksesi pyykin
rypistymisen.

Merkkiaani

Kuivauskone lahettéé d&nimerkin, kun ohjelma
on valmis. Paina “Aanivaroitus” -painiketta,

jos et halua &anivaroitusta. Kun painat
aanivaroituspainiketta, valo sammuu eika se
kuulu, kun ohjelma on valmis.

Alhainen lampétila

Voit aktivoida tdman toiminnon vain ennen
ohjelman kaynnistamista. Voit aktivoida taman
toiminnon, jos haluat kuivata pyykin alemmassa
lampdétilassa. Ohjelman kesto on pidempi sen
aktivoinnin jalkeen.

Lopetusaika

\oit asettaa ajastuksen enintéan 24
tunnin pddhan nykyhetkesta kayttéen
ajastustoimintoa.

1. Avaa luukku ja aseta pyykki koneeseen.

2. Valitse kuivausohjelma.

3. Paina paattymisajan valintapainiketta ja aseta
haluttu viiveaika. Paattymisajan merkkivalo
syttyy. (Kun painike pidetédan painettuna,
paattymisaika jatkuu pysahtymatta).

4. Paina Kaynnistys- / valmiustilapainiketta.
Loppuajanlaskenta alkaa. Naytetyn viiveajan

keskella oleva”: ” -merkki vilkkuu.

Voit valita tdman toiminnon vain
ennen ohjelman kaynnistymista.

Voit valita taman toiminnon ennen
ohjelman alkamista tai sen jalkeen.

Kuivaaja / Kayttboppaan

Voit lisaté tai poistaa pyykkia
paattymisajan sisalla. Naytetty
aika on normaalin kuivausajan ja
paattymisajan summa. Loppuajan
merkkivalo sammuu laskennan
lopussa, kuivaus alkaa ja

syttyy LED kuivaus.

Paattymisajan muuttaminen

Jos haluat muuttaa kestoa aikalaskennan
aikana:

K&anna Paalle / Pois / Ohjelman valintapainike
ja peruuta ohjelma. Valitse haluamasi ohjelma ja
toista Lopetusaika-valinta.
Paattymisaikatoiminnon peruuttaminen

Jos haluat peruuttaa paattymisajan laskurin ja
kaynnistad ohjelman valittomasti:

K&anna Paalle / Pois / Ohjelman valintapainike
ja peruuta ohjelma. Valitse haluamasi ohjelma ja
paina “Kaynnistd/tauko” -painiketta.

Rummun valo

Voit kytke& rummun valon paélle ja pois paalta
painamalla tata painiketta. Valo syttyy, kun
painiketta painetaan, ja sammuu tietyn ajan
kuluttua.

Pikakuivaus
Tama sovellus sopii kaikille tummalla varilla
ohjauspaneelissa korostetuille ohjelmille.

@ Snabbknappen anvands till aktivering.
Esimerkiksi, “kaappikuiva puuvilla” ohjelman

kesto on tavallisesti 3:29, mutta pikakuivauk-
sessa se kesto on 2:30.

57



6.6 Varoitusilmaisimet

Suodattimen puhdistaminen

Kun ohjelma paattyy, syttyy
suodatinpuhdistuksen varoitusvalo.
Vesisiilié

Jos vesisailio tayttyy ohjelman aikana,
varoitusilmaisin alkaa vilkkua ja kone siirtyy
valmiustilaan. Tyhjenna tasséa tapauksessa
vesisailid ja kdynnisté ohjelma painamalla
Kaynnistys- / valmiustilapainiketta.
Varoitusiimaisin sammuu ja ohjelma jatkuu.

Suodatinlaatikon /

lammaonvaihtimen puhdistus
Varoitussymboli vilkkuu ajoittain muistutuksena,
ettd suodatinlokero on puhdistettava.

6.7 Ohjelman kdynnistaminen
Kéaynnista ohjelma painamalla Kaynnistys/
valmiustila -painiketta.

Kaynnista/valmiustila- ja kuivausvalot syttyvat
ilmaisten ohjelman olevan kaynnissa.

6.8 Lapsilukko

Kuivauskoneessa on lapsilukko, joka estaa
ohjelman keskeytyksen, kun painikkeita
painetaan ohjelman aikana. Kun lapsilukko
on aktivoitu, kaikki paneelin painikkeet,

paitsi paalle/pois paaltd/ohjelmavalitsin,
deaktivoituvat.

Paina aanimerkki-painiketta 3 sekunnin ajan
lapsilukon aktivoimiseksi.

Lapsilukko on poistettava kaytdsta uuden
ohjelman kaynnistamiseksi nykyisen ohjelman
paatyttya tai ohjelman muuttamiseksi.
Poistaaksesi lapsiluukon kaytdsté paina samoja
painikkeita uudelleen 3 sekunnin ajan.

apsilukon ollessa paalla:
Kuivauskone toimii, tai valmiustilassa
indikaattorisymbolit eivat muutu muutettaessa
ohjelman valintapainikkeen sijaintia.

Varoitusilmaisimet saattavat
vaihdella kuivauskoneesi mallin
mukaan.

Lapsilukon ollessa paalla, syttyy
nayttéon vastaava varoitusillmaisin.

58

Jos kuivausrummun kayton

aikana lapsilukko on paalla ja
ohjelmavalitsinta k&dannetaan,
kuuluu kaksinkertainen aanimerkki.
Jos lapsilukko poistetaan kaytosta
kaantamatta ohjelmavalitsinta
takaisin alkuperaiseen asentoonsa,
ohjelma lopetetaan, koska
ohjelmanvalitsin on kdannetty.

6.9 Ohjelman vaihtaminen

kaynnistyksen jalkeen

Voit muuttaa valitsemasi ohjelman pyykin

kuivaamiseksi toisella ohjelmalla kuivauslaitteen

kaynnistyttya.

e Kaanna esimerkiksi Paalle / Pois /
Ohjelma valintapainiketta valitaksesi
Lis&kuiva-ohjelman, jotta voit valita
Lisakuiva-ohjelman Silityskuivan sijaan.

e Kaynnisté ohjelma painamalla Kaynnistys/
valmiustila -painiketta.

Vaatteiden lisdadminen tai poistaminen

valmiustilassa

Jos haluat lisata tai poistaa vaatteita

kuivauskoneesta ohjelman kaynnistymisen

jalkeen:

e Paina Kaynnistys-/valmiustilapainiketta
koneen asettamiseksi valmiustilaan.
Kuivaustoiminto pyséahtyy.

e Avaa tayttdluukku valmiustilassa ja
sulje luukku, kun vaatteita on lisatty tai
poistettu.

e Kaynnista ohjelma painamalla Kéynnistys/
valmiustila -painiketta.

Kuivaaja / Kayttéoppaan



Pyykin lisédminen kuivauksen
aloittamisen jalkeen saattaa
aiheuttaa kuivauskoneen

sisélla olevan kuivatun pyykin
sekoittumisen méaran pyykin
kanssa ja jattaa pyykin kosteaksi
kayton lopussa.

Pyykkia voidaan lisaté tai poistaa
niin useasti kuin halutaan. Mutta
tama keskeyttéa ohjelman
toistuvasti ja lisd& nain ollen
ohjelman kestoa ja virrankulutusta.
Joten suosittelemme pyykin
lisdamista ennen ohjelman
kaynnistamista.

Jos uusi ohjelma valitaan
kaantamalla ohjelman
valintapainiketta kuivauskoneen
ollessa valmiustilassa, kaynnissa
oleva ohjelma paattyy.

Ald koske rummun sisdpintaan
vaatteiden lisddmisen tai

\ |Poistamisen yhteydessa kaynnissa
A (olevan ohjelman aikana. Rummun
pinta on kuuma.

6.10 Ohjelman peruuttaminen

Jos haluat peruuttaa ohjelman ja lopettaa
kuivauksen jostain syysté kuivauskoneen
kaynnistyttya, kdanna paalle / pois / ohjelman
valintapainiketta; ohjelma paattyy.

6.11 Ohjelman loppu

Kun ohjelma paéattyy, ohjelman seurannan
ilmaisimen merkkivalot loppumisen /

ryppyjen estémisesta ja kuitusuodattimien
puhdistuksesta -merkkivalot syttyvat.
Tayttéluukku voidaan avata ja kuivauslaite on
valmis uutta toimintaa varten.

Kaanna Paalle / Pois / Ohjelma valintapainiketta
- Paalle/ Pois-asentoon kuivauskoneen
sammuttamiseksi.

Kuivauskoneen sisdosan on oltava
erittdin kuuma, kun peruutat
ohjelman koneen kaytén aikana,
joten suorita virkistamisohjelma,
jotta se voi jaahtya.

Kuivaaja / Kayttboppaan

Jos rypistymisenesto tila on
aktiivinen ja pyykkié ei poisteta
ohjelman paatyttya, ryppyjen
estava toiminto aktivoituu 2
tunniksi, jotta koneen sisalla oleva
pyykki ei rypisty. Ohjelma pydrittéa
pyykkia 10 minuutin vélein niiden
rypistymisen ehkaisemiseksi.

6.12 Hajuominaisuus

Jos kuivauskoneellasi on hajuominaisuus,
lue ProScent-kasikirja kayttadksesi tata
ominaisuutta.

6.13 SteamCure hajun ja
rypynpoistotoiminto

SteamCure on tuuletustoiminto, joka auttaa
kuivien vaatteiden silittamisessa, joita on
kaytetty erittéin vahan ja tavoitteena on
iimassa olevien hajujen (savukkeet, ruoka jne.)
rajoittaminen.

Suosittelemme, etté vaatteet, joissa on
imeytyneita hajuja, parfyymit, deodorantit ja hiki,
pestaéan.

Ala kuivaa teravia tai kovia esineita ja nahkaa
siséltavia vaatteita.

Vesisdilion taytto

1 sininen siipi koneessa suorittaa pyykin
kastelun.

Jos siipi on ylhaalla, voit pyorittda rumpua kasin
ala-asentoon ja tayttaa vetta.

Ennen Steamcure-ohjelman kayttdéa, on vesi
maks. tasolla vesisailiossé taytettava kasin
siipeen.

Ryppyjen poistamisessa tulee kayttaa hana- tai
juomavetta.

Muutama taytén aikana siivesta yli valuva
vesitippa ei aiheuta ongelmia.
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Lisaaineita tai kalkinpoistoaineita ei
tule kayttaa.

Kemikaaleja, jotka liukunevat
nestemaisissa kemikaaleissa tai
nesteissa ei tule kayttaa.

Ohjelman kaynnistys

Siipi tulee laske ala-asentoon ja tayttada
vedelld tayttosailioon merkitylle alueelle.
SteamCure-ohjelma on valittava.

Kun ohjelma valitaan, naytdlle ilmestyy 10
minuutin aika. Ohjelman aika asetetaan
haluttuun aikaan painamalla valintapainiketta
ja sitten kaynnistd/valmiustilapainiketta.
Tehokkaaseen hajunpoistoon,
suosittelemme 1 - 6 kuivan vaatekappaleen
kayttéa 50 minuutin ajan.

Taméa toiminto ei pese vaatteita, se poistaa
hajuja ja ryppyja ja mahdollistaa vaatteiden
kayton uudelleen.
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6.14 HomeWhiz-toiminto

Homewhiz-sovellus tulee ensin asentaa
puhelimeen.

Lisétietoja homewhiz-sovelluksesta [6ytyy
osoitteesta https://www.homewhiz.com/
Kytke puhelimen Bluetooth paalle.

Voit kytke& tuotteen Pois-tilaan Paalla/pois
-painikkeella.

Paina Paalla/Pois -ndppainté ja kauko-
ohjausnappainta samaan aikaan 3 sekuntia.
3-2-1 iimestyy ruudulle t&né aikana. Sitten alla
nakyva kuva ilmestyy ruudulle.

Valitse lisattava tuotemalli sovelluksesta.
Devices->Add Device->Cleaning Devices-
>Dryer

Syoéta tuotenumero.

Ympariston Wi-Fi -verkot iimestyvat ruudulle,
kun lisdédminen on aloitettu. Valitse lisattava
verkko ja kirjoita verkon salasana.

Tuotteen ruutu sammuu, kun asennus on
suoritettu, ja sovellus pyytaa valitsemaan
huoneen, johon tuote lisataan.

Etayhteyden kaytto:

Tuote voidaan kytke& kauko-ohjaustilaan
halutussa ohjelmassa. Jos Wi-Fi on paalla
tuotteessa, tulee Wi-Fi -kuvakkeen palaa.

Jos Wi-Fi on pois péalta eika kuvake
pala, kytke Wi-Fi paélle painamalla kauko-
ohjausnappainta 3 sekuntia.

Paina kauko-ohjausnappainta ohjataksesi
tuotetta eténa, kun Wi-Fi on kaytossa.

Tuotetta voidaan ohjata etdna avaamalla
homewhiz-sovellus Kauko-ohjauksen ollessa
aktiivisena
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Homewhiz-sovelluksen lataaminen

Voit ladata Homewnhiz-sovelluksen laitteesi
sovelluskaupasta. Padset lataamaan
sovelluksen nopeammin kayttdmalla alla olevaa
QR-koodia.

Lisétietoja homewhiz-sovelluksesta [6ytyy
osoitteesta https://www.homewhiz.com/

Tuotteen poistaminen verkosta:

Kun Lopetusaika ja Wi-Fi-painikkeita painetaan
samanaikaisesti 5 sekuntia tuotteen ollessa
paalla, ruudulle iimestyy lahtdlaskenta alkaen
viidesta, ja danimerkin jalkeen tuote on poistettu
verkosta ja Wi-Fi kytketaan pois paalta.

/l\ IVAROITUS

e  Etdohjaus peruutetaan, jos luukku
avataan.

e Etdohjaus peruutetaan, kun Paalla/pois
-painiketta painetaan.

e Jos Wi-Fi-kuvake palaa jatkuvasti, on Wi-
Fi aktiivinen ja laite yhdistettyna verkkoon.

e Jos Wi-Fi-kuvake vilkkuu jatkuvasti, se on
aktiivinen ja yrittdéd muodostaa yhteytta
verkkoon Et voi muodostaa yhteytta
tuotteeseen, ellei valo pala jatkuvasti

e Yhteyden muodostaminen tuotteeseen
onnistuu, jos etdohjauksen kuvake
on aktiivinen ja Wi-Fi-kuvake palaa
jatkuvasti.

Google Play Store Android-laitteille
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7 Huolto ja puhdistus

LLue ensin "Turvallisuusohjeet”!

7.1 Kuitusuodattimet (sisaiset ja
ulkoiset suodattimet) / luukun
sisdpinnan puhdistus

Pyykisté kuivauksen aikana irtoavat hiukset ja
kuidut kerataan kuitusuodattimeen.

Puhdista kuitusuodatin ja
tayttéluukun sisdpinta jokaisen
kuivausjakson jalkeen.

A

Kuivausrummussasi on 2
kuitusuodatinta, joista toinen
on sijoitettu toisen sisaan.
Ala kayta tuotetta iiman
kuitusuodattimia.

HUOMAUTUS

Puhdistaaksesi kuitusuodattimen:
e Avaa tayttdluukku.

e Pida ensimmaisesté (sisasuodatin)
kaksiosaisesta kuitusuodattimen osasta ja
poista se vetamalla sita yléspain.

)
Q5004
290an g

=
RS

000!
] 58550000

e |rrota toinen osa (ulkosuodatin) vetamalla
sité yldspain.

Varmistu, etta hiukset, kuidut
ja puuvillapallot eivat putoa
suodattimien asennusuraan.

e Avaa molemmat kuitusuodattimet
(ulompi ja sisempi) ja poista kuidut
kasin tai ilmanohjaimen harjalla. Voit
poistaa suodattimiin juuttuneet hiukset
pdlynimurilla.

e  Puhdista molemmat suodattimet
juoksevan veden alla vastakkaisessa
suunnassa kuitujen keraa@ntymiseen tai
pehmealla harjalla. Kuivaa suodatin ennen
asennusta.

250

LD\
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e Aseta kuitusuodattimet paallekkain ja
sijoita ne paikalleen.

e Puhdista oven sisapinta ja tiiviste
pehmeadlld, kostealla linalla tai
ilmanohjaimen harjalla.

e

=

7.2 Anturien puhdistaminen
Kuivausrummun sisélla on kosteusantureita,
jotka havaitsevat pyykin olevan kuivaa.
Puhdistaaksesi ndma anturit:

Avaa kuivausrummun luukku.

Odota, kunnes rumpu on jadhtynyt, jos se on
vield kuuma kaytén vuoksi.

Puhdista anturien metalliset pinnat pehmealla,
etikkaan kostutetulla linalla ja sen jalkeen
kuivaa ne.

Kuivaaja / Kayttboppaan

Puhdista anturien metalliset pinnat

4 kertaa vuodessa.
o Ala kayta metallitydkaluja

antureiden metallipintojen
puhdistamiseen.

Palo- ja rdjahdysvaaran vuoksi ala
kayta antureiden puhdistamiseen
liuoksia, puhdistusaineita tai

samankaltaisia tydkaluja.

7.3 Vesisiilion tyhjentaminen

Pyykeissa oleva kosteus haihtuu ja tiivistyy
kuivauksen aikana ja tasta muodostuva
kondenssivesi keraantyy vesisailioon. Tyhjenna
vesisdilio jokaisen kuivauskerran paatteeksi.

Kondenssivesi ei ole

juomakelpoistal
Ala koskaan irrota vesisailiota
ohjelman ollessa kaynnissa!

Jos unohdat tyhjentaa vesisailion, laite pysahtyy
seuraavan kuivausjakson aikana, kun séilié

on taynna, ja vesiséilién varoitussymboli alkaa
vilkkua. Tyhjenna tassa tapauksessa vesiséilio
ja kaynnista ohjelma painamalla kaynnistys-/
valmiustilapainiketta.

Vesisailion tyhjennys:
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Veda vesisailid varovasti lokerostaan.
Irrota vesisailié varovasti lokerostaan tai
suojalevysta.

Poista vesi vesisailiosta.

Jos vesiséilion suulle on keraantynyt kuitua,
poista se juoksevan veden alla.
Aseta vesisailio takaisin paikalleen.

Poista harja vetamalla

sitd vasemmalle.

Voit puhdistaa
suodattimen,
lauhduttimen
metallipinnan ja ovelle

kertyneen kuidun
puhdistusharjalla.

Jos vesi poistetaan koneesta
o suoraan viemariin, vesisailiota ei

tarvitse tyhjentaa.

Puhdistusharja on
asiakirjapussissa. Ota harja
asiakirjapussista ja laita se

paikalleen eli ilmanohjaimelle.

7.4 Lauhduttimen puhdistaminen
Hiukset ja kuidut, joita kuitusuodatin ei
keraa, kertyvat launduttimen metallipinnalle
ilmanohjaimen taakse. Nama kuidut on
poistettava sadnnollisesti.

Jos lauhduttimen puhdistuskuvake vilkkuu,
tarkista metallipinta. Jos siin& on kuitua,
puhdista se. Se on tarkistettava vahintaan 6
kuukauden valein.

Poista kuitu
lauhduttimen
metallipinnalta
kostealla liinalla tai
harjalla (sijaitsee
ilmanohjaimella),
likutaen harjaa ylos
alas. Ala puhdista
likuttamalla harjaa
sivusuunnassa,

Avaa jalkalevy
vetdmalla sen
kangasta.

koska se vahingoittaa
lauhduttimen

metallipintoja.

Voit kéyttéa
puhdistamiseen
pdlynimuria harjalla.

Siirré salvat
iiImansuuntaimen

Jos pdlynimurilla
ei ole harjaa,
emme suosittele
sité lauhduttimen
puhdistukseen.

kannen avaamiseksi.
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Kun olet puhdistanut
suodattimen, luukun
ja lauhduttimen, veda
harjaa oikealle ja
lukitse se paikalleen.

Asenna
ilmanohjaimen kansi
paikalleen sulkemalla
salvat ja sulje jalkalevy
puhdistuksen jalkeen.
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Voit puhdistaa rivat myos kasin
jos kaytat suojakasineita. Ala
yrité puhdistaa ripoja paljain
kasin. Lauhduttimen rivat voivat
vahingoittaa kasiasi. Puhdistamisen
sivusuunnassa voi vaurioittaa
lauhduttimen ripoja. Se voi johtaa
kuivauksen heikkenemiseen.

CJ@TQ/

]

lImanohjaimen kannen irrotamisella
on normaalia, etta lauhduttimen
edessa olevassa muovikotelossa
on vetta.

Jos tuulettimen
kannessa ja
jalkalevyssa on
kertynyt kuitua, poista
se linalla.

Al3 laita mitaén
painoa jalkalevylle,
kun se on auki.

HUOMAUTUS | puhdistamiseen hankaavia

Ala kayta rummun

materiaaleja tai terasvillaa.

Kuivaaja / Kayttboppaan
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8 Vianmadritys

Kuivaus kestaa liian kauan.

Kuitusuodattimen (sisé- ja ulkosuodatin) huokoset voivat olla tukossa. >>>> Pese kuitusuodattimet lam-
pimalla vedelld ja kuivaa se.

Lauhdutimen etupuoli voi olla tukossa. >>> Puhdista lauhdutimen etupuoli.

lImanvaihtoaukot koneen etuosassa voivat olla tukittuna. >>> Poista kaikki esineet tuuletusritildiden tielta.
limanvaihto ei valttamatta ole riittava jos huone johon laite on asennettu on liian pieni. >>> Avaa huoneen
ovet ja ikkunat, jotta huoneen lampdtila ei nouse liian korkeaksi.

Mikali kuivausrummussa on kosteusanturi olemassa.

Laitteen kosteusanturi voi olla kalkkeutunut. >>> Puhdista kosteusanturi.

Kuivausrumpu voi olla taytetty lian tayteen. >>> Ala tayta kuivausrumpua liian tayteen.

Pyykit eivat ole tarpeeksi kuivat. >>> Linkoa pyykit nopeammalla kierrosnopeudella pesukoneellasi.
Pyykit ovat kosteita ohjelman jalkeen.

Valittu ohjelma oli luultavasti vaara kyseiselle pyykille.>>> Tarkista vaatteiden pesuohjeet ja valitse sopiva
ohjelma pyykeille tai kayta ajastettua ohjelmaa niin halutessasi.

Kuitusuodattimen (sis&- ja ulkosuodatin) huokoset voivat olla tukossa. >>>> Pese suodattimet lampimalla
vedelld ja kuivaa ne.

Lauhdutimen etupuoli voi olla tukossa. >>> Puhdista lauhdutimen etupuoli.

Kuivausrumpu voi olla taytetty lian tayteen. >>> Ala tayta kuivausrumpua liian tayteen.

Pyykit eivat ole tarpeeksi kuivat. >>> Linkoa pyykit nopeammalla kierrosnopeudella pesukoneellasi.
Kuivausrumpu ei pydri tai ohjelma ei kaynnisty. Kuivausrumpu ei kaynnisty valittuna aikana.
Kuivausrumpua ei valttamatta ole kytketty verkkovirtaan. >>> Tarkista etta virtajohto on kytketty verkko-
virtaan.

Tayttéluukku voi olla auki. >>> Varmistu siita etta kuivausrummun luukku on kunnolla kiinni.

Ohjelmaa ei valttaméatta ole asetettu tai kdynnistd/pyséayta-painiketta ei ole painettu. >>> Tarkista etté& oh-
jelma on asetettu ja ettei sita ole keskeytetty.

Lapsilukko voi olla paalla. >>> Poista lapsilukko kaytdsta.

Ohjelma keskeytyi ilman syyta.

Tayttéluukku ei valttamatta ole kunnolla kiinni. >>> Varmistu siitd etté kuivausrummun luukku on kunnolla
kiinni.

Keskeytys voi johtua sdhkokatkosta. >>> Paina Kaynnisté/Tauko/Peruuta -painiketta kaynnistadksesi
ohjelman.

Vesisdilio voi olla taynna. >>> Tyhjenna vesisailio.

.Pyykit ovat kutistuneet, nukkaantuneet tai pilalla.

Pyykeille ehka on kaytetty vaaraa ohjelmaa. >>> Tarkista pyykkien pesuohjeet ja valitse sopiva ohjelma
niita varten.

Luukusta vuotaa vetta.
Luukun sisdpintaan ja tiivisteihin on voinut kerty& nukkaa. >>> Puhdista tayttéluukun sisépinta ja tiivisteet.

Luukku avautuu itsestaan.

Tayttoluukku ei valttdaméatta ole kunnolla kiinni. >>> Tyénna luukkua kunnes kuulet lukitusdanen.
Vesisailion varoitusvalo on paalla/vilkkuu.

Vesisdilio voi olla taynna. >>> Tyhjenna vesisailio.

Poistovesiletku voi olla taittunut. >>> Jos kuivausrumpu on kytketty suoraan viemériin tarkista poistove-
siletku.

Kuivausrummun siséllé oleva valo ei syty. (Malleissa joissa on lamppu)

Kuivausrumpua ei valttamatta ole kytketty paalle kayttaen paalle/pois-painiketta. >>> Tarkista etta kui-
vauskone on kytketty paalle.

Kuivausrummun lamppu voi olla palanut. >>> Ota yhteytta valtuutettuun huoltolikkeeseen vaihtaaksesi
lampun.
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Palaa rypistymisenestotoiminnon kuvake tai valo.

Pyykin rypistymisenestotoiminto on ehka aktivoitu. >>> Sammuta kuivaaja ja poista pyykki..

Kuitusuodattimen puhdistuksen valo palaa.

Kuitusuodatin (sisé- ja ulkosuodatin) voi olla likainen. >>>> Pese suodattimet [ampimalla vedella ja kuivaa
ne.

Kuitusuodattimien huokosiin on voinut muodostua likakerros, joka johtaa tukkeutumiseen. >>>> Pese
suodattimet lampimalla vedelld ja kuivaa ne.

Kerros, joka voi tukkia kuitusuodattimien huokoset (siséiset ja ulkoiset suodattimet) on syntynyt.>>>Pese
ja kuivaa suodattimet haaleassa vedessa.>>

Kuitusuodattimia ei valttamatta ole asennettu. >>> Asenna siséa- ja ulkosuodatin paikalleen.
Ympaéristoystavallisen suodattimen kangasta ei ehka ole asennettu muoviosaan ja kondensaattorin
etuosa voi olla tukossa.>>>Asenna ymparistdystavallinen suodatin muoviosaan ja sijoita se suodatinko-
teloon.

Ympaéristoystavallistd suodatinta ei ehka ole vaihdettu, vaikka

varoitus-

symboli on syttynyt. “Vaihda suodatin.”

Koneesta kuuluu &animerkki

Kuitusuodattimia ei valttamatta ole asennettu. >>> Asenna sisé- ja ulkosuodatin paikalleen.
Koneen suodattimia ei ehka ole asennettu.>>> Asenna kuitusuodattimet (siséinen ja ulkoinen) tai ympa-
ristdystavallinen suodatin koteloon.

Lauhdutimen varoituskuvake vilkkuu.

Lauhdutimen etupuoli voi olla tukossa kertyneiden kuitujen vuoksi. >>> Puhdista lauhdutimen etupuoli.
Kuitusuodattimia ei valttdmatta ole asennettu. >>> Asenna sisé- ja ulkosuodatin paikalleen.

Kuivausrummun sisélla oleva valo syttyy. (Malleissa joissa on lamppu)

Jos kuivausrumpu on kytketty verkkovirtaan ja paélle/pois-painiketta painetaan oven ollessa auki; lamppu
syttyy. >>> Irrota kuivausrumpu verkkovirrasta tai aseta paalle/pois-painike pois paalta.

Wifi-kuvake vilkkuu jatkuvasti. (Koskee HomeWhiz-tukevia malleja)

>>> Tuotetta ei ole litetty langattomaan verkkoon. Noudata ohjeita muodostaaksesi yhteyden verkkoon.
Laite, jota tuote kayttad yhteyden muodostamiseen verkkoon, voi olla rikki. Tarkista se. Tuote ei ehka pys-
ty muodostamaan yhteytta verkkoon etéisyyssongelmien vuoksi.

jaan tai valtuutettuun huoltolikkeeseen. Al koskaan yrité korjata rikkindistd tuotetta omin péin.

Jos sinulla on ongelmia laitteen kanssa, voit pyytéé vaihtamista ottamalla yhteytta lahimpaan
valtuutettuun huoltoon ja iimoittamalla laitteen mallinumeron.

ﬁ Mikali ongelma ei ratkea tassa osiossa annettuja ohjeita noudattaen, ota yhteyttéa jalleenmyy-
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TUOTELEHTI

Noudattaa Euroopan unionin neuvoston saadosta nro: 392/2012

Toimittajan nimi tai tavaramerkki BLOMBERG
Mallinimi 7188283110 / BTOLHGOW
7188383340 / BTOLH6OM
Nimelliskapasiteetti (kg) 9.0
Tuuletetussa -

Kuivausrummun tyyppi Kondensaattor .
Energiatehokkuusluokka” A+++
Vuotuinen virrankulutus (kwh) @ 194.4

. ) Automaattinen .
Ohjaustyyppi Ei-automaattinen -
Energiankulutus puuvillavakio-ohjelmalla téydella taytolla (kWh) 161
Energiankulutus puuvillavakio-ohjelmalla vajaalla taytolld (KWh) 0,88
Off-tilan virrankulutus puuvillavakio-ohjelmalle taydella kuormituksella, Pq (W) 0,47
Paalla-tilan virrankulutus puuvillavakio-ohjelmalle taydelld kuormituksella, P, (W) 1,00
Péalla-tilan kesto (min) 30
Puuvillavakio-ohjelma .
Ohjelma-aika puuvillavakio-ohjelmalla taydelld taytolla, T, (min) 195
Ohjelma-aika puuvillavakio-ohjelmalla vajaalla taytolld, Ty, (min) 120
Painotettu ohjelma-aika puuvillavakio-ohjelmalla tdydella ja vajaalla téytolla (T,) 152
Veden tiivistymistehokkuusluokka A
Keskimééréinen tiivistymistehokkuus puuvillavakio-ohjelmalla vajaalla taytolla, Cd,v 91%
Keskiméardinen tiivistymistehokkuus puuvillavakio-ohjelmalla vajaalla taytolld, C,, , 91%
Painotettu tiivistymistehokkuus puuvillavakio-ohjelmalla téydellé ja vajaalla taytolig, C 91%
Aanenvoimakkuustaso puuvillavakio-ohjelmassa taydella taytolia 64

Sisdénrakennettu

o Kylld -:Ei
(1) Asteikko A+++ (tehokkain) —D (tehottomin)

(2) Energiankulutus perustuu 160 kuivausjaksoon puuvillavakio-ohjelmalla taydelld ja vajaalla taytolld ja kulutukseen alhaisen tehon tiloissa.
Todellinen kuivausjaksokohtainen energiankulutus riippuu laitteen kdyttétavasta.

(3) "Puuvillaisten vaatekaappikuiva- ohjelma" kéytettynd téydelld ja vajaalla kuormituksella on vakiokuivausohjelma, johon tarran ja tuotelehden
tiedot viittaavat. Tdmd ohjelma soveltuu normaali kostean puuvillapyykin kuivaamiseen ja se on puuvillatekstileille tehokkain ohjelma energiankulutuksen kannalta.

(4) Asteikko G (tehottomin) — A (tehokkain)

(5) Painotettu keskiarvo — Ly ilmaistuna arvoina dB(A) viitetasolla 1 pW
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Blomberg

Reklamaatiot ja huolto:

Suomessa kuluttajalle myydyt
tuotteet kuuluvat kuluttaja-
suojalain piiriin. Grundig kattaa
korjauskustannukset valmistus-
ja materiaalivioissa viitaten
kyseisen maan voimassa oleviin
saannoksiin. Edellytyksend, on
ettd tuote on ostettu uutena
Suomessa. Lisaksi edellytetaan,
etta korjaus suoritetaan
valtuutetulla huoltoliikkeella.
Edellytamme, ettd laite ei ole
muussa kuin yksityisessa
kotikaytossa.

Grundig ei kata:

Vaurioita tai vikoja jotka johtuvat
esim.

« Asennus ja kaytto on tehty
kéyttoohjeiden vastaisesti.

+ Vian tai puutteen takia
korjausta, jos se on seurausta
virheellisestd asennuksesta tai
sijoituspaikasta.

- Korjausta, joka on seurausta
muiden kuin valtuutetun
huoltajan korjauksesta.

- Vikoja, jotka ovat seurausta
tulipalosta, tulvista tai
vastaavista (force majeure).

+ Korjauksia tai vikoja jotka ovat
seurausta ukkosesta, séhkd -
vioista, jannitevaihteluista tai

talon sahko - ja vesiasen-
nuksista.

Varaosat:

Ohjeet varaosien tilaamiseen
I16ydat kotisivuiltamme:
www.grundig.fi

Varaosia tilattaessa on
ilmoitettava laitteen malli seka
sarjanumero. Mainitut tiedot
16ytyvat tuotteen tyyppimerkista.

Huoltoihin liittyvat kysymykset:

Grundigilla on koko maata kattava
huoltoliikeverkosto:

Huoltoon liittyvissa kysymyksissa
seuraavat tiedot ovat tarkeat
ilmoittaa:

* Nimi

+ Osoite

« Puhelin

+ Malli

- Sarjanumero

+ Kuitti / Kuittikopio
« Vian kuvaus

Grundig Nordic AB
Esbogatan 18

164 74 Kista - SE

Puh +358 (0) 800 152 152

kodinkonehuolto@grundig.com
www.grundig.fi













